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Ease 200

C€

Sia instrukcija laikykite Salia prietaiso

Vaikai nuo 8 metuy, riboty fiziniy ar protiniy gebéjimy asmenys ir riboty Ziniy bei mazai
iSmokyti, kaip saugiai naudoti prietaisg, ir zino apie galimus pavojus.

Jaunesni nei 3 mety vaikai turi bati atokiau nuo prietaiso, nebent jie baty nuolat stebimi.
Vaikai nuo 3 iki 8 mety gali jjungti arba iSjungti prietaisg, bet tik priziGrimi arba aiskiai
iSmokyti, kaip saugiai naudotis prietaisu, ir suprate galimus pavojus, su saglyga, kad
prietaisas buvo pastatytas ir sumontuotas jprastoje naudojimo padétyje. Vaikams nuo 3
iki 8 mety amziaus draudZiama jjungti kiStukg j lizdg bei valyti prietaisg arba keisti jo
nuostatas ir atlikti kokius nors prietaiso techninés priezitros darbus, kuriuos paprastai
atlieka naudotojas. Vaikai negali Zaisti su prietaisu.

Jei jums reikia naujo maitinimo kabelio, visada uzsisakykite ji pakeisti iS Brink
Climate Systems B.V., kad iSvengtuméte pavojingu situaciju; pazeista maitinimo tinklo
jungti gali pakeisti tik kvalifikuotas specialistas!

v

Salis: LT



Turinys

1 Apie §jdokumenta. . . ....... ... ... ...
1.1 Autoriyteisés. . ........................
1.2 Dokumento taikymo sritis. . . . ............
1.3 Sio dokumento saugojimas. . .............

2.2 Naudojimo paskirtis. . . ..................
2.3 Naudojimas ne pagal paskirtj. . .. .........
2.4 Saugos priemones. . . ..............o. ..
2.5 Bendroji saugos informacija. . ............
2.6 Perdavimas naudotojui. . . ...............
2.7 Standartai ir reikalavimai. . . . ......... .. ..
3 Pristatymo apimtis. . . .......................
4 Prietaisosavybés. . .......................
5 Techninés specifikacijos. . .. ................
5.1 Techniné informacija. . . ................
52Matmenys. ............ ... .. .
53dungtys. ...
5.4 Vidiniy daliyapzvalga. . ................
6 Naudojimas. . ............ ... ... ... ...
6.1ApraSymas. ............ ... ...
6.2 Apéjimosklendé. . ....................
6.3 Apsauga nuo uz8alimo. . ...............
6.4 ZidINYS. ..o
6.5 PrieSgaisriné automatika. . . .............
7Montavimas. . ... ...
7.1 Montavimas. Bendrojidalis.. . ...........
7.2 Prietaiso pastatymas. . .. ...............
7.3 Kondensato iSleidimo kanalo prijungimas. . .
7.4 Ortakiy prijungimas. .. .................
7.5 Elektrosjungtys. . .................. ...
7.5.1 Maitinimo kistuko prijungimas. .......
7.5.2 Keliy padéciy jungiklio prijungimas. . . .
7.5.3 ,eBus® prijungimas. .. ..............
75424 Vijungtis. ... ...
7.5.5 Drégmeés jutiklio prijungimas. . .......
7.5.6 Signalo iSvesties prijungimas. . .......
7.5.7 ISorinés magistralés jungtys. . ........
8 Nustatymas veikti. . .......................
8.1 Nustatymo veikti proceddra. . . ...........
8.2 Jjungimas iriSjungimas. . ...............
8.3 Védinimo reZimo nustatymas. . .. ........
8.4 Nuostaty keitimas. .. ..................
8.5 Gamykliniy nuostaty atkdrimas. ... .......
8.6 Prietaiso nuostaty kopijavimas. . . ... .....
9 Prietaiso bilsenos Sviesos diody apzvalga. . . . ..
10 Sutrikimas. . . ... ... .
10.1 TrikCiy analizé. . .....................
10.2 Trik€iysaradas. . ....................
MM Priezilira. . ...
11.1 Bendroji priezitra. . . ..................

11.2 PrieZiGros intervalas. . . . .............. 36
11.3 Naudotojo atliekama priezitra. . . ........ 37
11.3.1 Filtry valymas ir (arba) keitimas. . . . .. 37
11.3.2 Sifono priezidra. . . . .............. 39
11.4 Montuotojo atliekama prieziGra. . .. ... ... 40
11.4.1 Komponenty iSmontavimas. . .. ... .. 40
11.4.2 Kondensato iSleidimo priezilra. . . . .. 43
11.4.3 Prietaiso vidaus priezidra. . ......... 43
11.4.4 Ventiliatoriy priezitra. . ... ......... 43
11.4.5 Silumokaigio priezidra. .. .......... 44
11.4.6 Apéjimo sklendés priezitra. . . ... ... 44
12 Elektrosschema. . ....................... 45
13 Priedy elektros jungtys. . .................. 47
13.1 Keliy padéciy jungiklio prijungimas. . . . . .. 47
13.1.1 Keliy padéciy jungiklio su filtro
indikatoriumi prijungimas. . .............. 47

13.1.2 Papildomo keliy padéciy jungiklio su filtro
indikatoriumi prijungimas. .. ............. 48
13.2 Belaidziy valdikliy ir jutikliy prijungimas. ... 49

13.3 Brink Air Control prijungimas. . .......... 50
13.4 Brink Touch Control prijungimas. .. ... ... 50
13.5 Drégmes jutiklio prijungimas. . .......... 51
13.6 CO2 jutiklio prijungimas. . .............. 52

13.7 Védinimo pagal poreikj sistemos prijungimas.

...................................... 53
13.8 Lauko oro pasildytuvo prijungimas. . . . . .. 54
13.9 Tiekiamo oro pasildytuvo prijungimas. . . .. 55
14 Techninés prieziGros dalys. . .. ............. 56

14.1 Techninés priezitros prekiy iSskleistas vaizdas

...................................... 56
14.2 Techninés prieziuros daliy sgra8as. . . . . .. 57
14.3 Techninés priezitros daliy uzsakymas. ... 59
15 Nuostatos. . . ........ ... 60
16 Atitikties deklaracija. . .. .................. 63
17ERPvertés. .. ... ... .. . 64
18 Perdirbimas ir utilizavimas. . . .............. 66



1 Apie s) dokumenta

Dékojame, kad pasirinkote viena i§ mdsu gaminiu. Sioje montavimo ir eksploatavimo instrukcijoje pateikiama
visa reikiama informacija, kad galétumeéte susipazinti su nauju gaminiu.

» Perskaitykite Sj dokumenta pries pradédami dirbti su prietaisu.
» Vadovaukités Siame dokumente pateiktomis instrukcijomis.

Nesilaikant Siu instrukciju bet kokia .Brink Climate Systems B.V." garantija netenka galios.
Norédami gauti daugiau informacijos, pateikti atsiliepimu ar pasidlymu: infodbrinkclimatesystems.nl

Brink Climate Systems B.V.

P.0. Box 11

NL-7950 AA, Staphorst, Nyderlandai
T. +31 (0] 522 46 99 44
www.brinkclimatesystems.nl

1.1 Autoriu teisés

Sis dokumentas, taip pat visos ataskaitos, iliustracijos, duomenys, informacija ir kita medZiaga yra ..Brink
Climate Systems B.V." nuosavybé, todél ja ..Brink Climate Systems B.V.” atskleidZia tik konfidencialiai.

1.2 Dokumento taikymo sritis

Sis dokumentas taikomas: .Ease 200"

1.3 Sio dokumento saugojimas

Naudotojas yra atsakingas uz Sio dokumento saugojima.

1. Sumontave sistema, $j dokumenta perduokite naudotojui.
2. Dokumentas turi bati laikomas tinkamoje vietoje ir visada bdti prieinamas.
3. Jei sistema perduodama treciajai Saliai, reikia perduoti ir dokumenta.

1.4 Tiksliné grupeé

Sis dokumentas skirtas santechnikos, elektros ir SVOK sistemy rangovams.

Rangovas apibréZiamas kaip kvalifikuotas ir tinkamai iSmokytas montuotojas, elektrikas ar panasios
kvalifikacijos specialistas.

Rangovai, kuriuos ismoke ir (arba) jgaliojo .Brink Climate Systems B.V.", taip pat turi turéti Sig kvalifikacija:
= Siam prietaisui skirtas gaminiy mokymas, kurj teikia ..Brink Climate Systems B.V.".

Naudotojas apibréZiamas kaip asmuo, kuris specialisto buvo iSmokytas naudoti ,Ease 200",

Ease 200 618046-C Brink /5



1.5 Ispéjimai

Pries pradedant vykdyti instrukcija, tekste pateikiamais jspéjimais esate jspéjami apie galima rizika. |spéjimuose
pateikiama informacijos apie galima rizikos dydj naudojant piktograma ir raktinj zodj.

A
A

©

Pavojus
Nepaprastai pavojinga situacija, kuri, jei jos nebus iSvengta, sukels mirting ar sunky suzalojima.

Pavojus

Nepaprastai pavojinga su elektra susijusi situacija, kuri, jei jos nebus iSvengta, sukels mirting ar sunky
suzalojima.

Ispéjimas
Nepaprastai pavojinga situacija, kuri, jei jos nebus iSvengta, gali sukelti mirting ar sunky suZalojima.

Démesio
Potencialiai pavojinga situacija, kuri, jei jos nebus iSvengta, gali sukelti nezymy ar vidutinio sunkumo
suzalojima.

Pastaba
Situacijos, kurioms susikloscius gali jvykti nelaimingi atsitikimai su jrangos ar turto sugadinimu.

Ispéjimai iSdéstomi taip:

Ispéjimas

Galimi variantai: pavojus / jspéjimas / perspéjimas / pastaba
Rizikos tipas ir Saltinis.

Rizikos paaiskinimas

1. Rizikos prevencijos veiksmas
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2 Sauga

2.1 Reikalinga kvalifikacija

» Su elektros komponentais leidZziama dirbti tik kvalifikuotiems elektrikams.

= Prietaiso technine prieZitra arba remonta gali atlikti tik .Brink Climate Systems B.V." klienty aptarnavimo
komanda arba ..Brink Climate Systems B.V." jgaliotas specialistas.

= Patikra ir technine prieZitra turi atlikti ,Brink Climate Systems B.V." iSmokytas specialistas.

2.2 Naudojimo paskirtis

Prietaisas skirtas naudoti tik namu aplinkoje.

Naudoti prietaisa kitais tikslais leidZiama tik pasikonsultavus su nacionaline .Brink Climate Systems B.V.
:atstovybe ir .Brink Climate Systems B.V." techninés prieZiGros skyriui atlikus atidavimo eksploatuoti proceddra.
Siuo tikslu kreipkités j vietinj montuotoja ir nacionaline ,Brink Climate Systems B.V." atstovybe.

Bet kokie nukrypimai nuo Siu pritaikymo sric¢iy laikomi neatitinkanciais reikalavimu. Nenaudokite prietaiso
Siomis aplinkos salygomis:

= sprogi aplinka arba sprogi atmosfera;

= labai ésdinanti (pvz., chloras, amoniakas) arba uztersta atmosfera (pvz., dulkés, kuriy sudétyje yra metalul;
= vietovés, esancios daugiau kaip 2000 m virs jdros lygio.

Prietaisa galima naudoti tik Siomis aplinkos salygomis:

= jis turi bati naudojamas tik uZdarose ir nuo Salcio apsaugotose vietose (> +2°CJ;
= aplinkos temperatlra ir santykinis drégnis turi atitikti techninése specifikacijose nustatytas ribas.

2.3 Naudojimas ne pagal paskirti

Prietaisa galima naudoti tik pagal paskirti. Gaminio naudojimas bet kokiu kitu tikslu ar bet kuriuo metu atlikti
pakeitimai, jskaitant montavimo ir jrengimo metu, panaikina visas garantines pretenzijas. Uz tokj naudojima
atsako tik naudotojas.

2.4 Saugos priemoneés

1. Niekada neiSimkite, neapeikite ar kitaip neiSjunkite jokios saugos ar stebéjimo jrangos.

2. Prietaisa eksploatuokite tik tuo atveju, jei jis yra puikios techninés bukleés.

3. Visus gedimus ar Zala, kurie turi jtakos saugai, turi nedelsiant iStaisyti kvalifikuotas rangovas.
4

. Visus sugedusius komponentus bitina pakeisti originaliomis .Brink Climate Systems B.V." atsarginémis
dalimis.

5. Dévékite asmens apsaugos priemones.
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2.5 Bendroji saugos informacija

A Pavojus

Elektros jtampa. Zities nuo elektros smiigio pavojus.
- Visus elektros darbus turi atlikti kvalifikuotas asmuo.

/\ Pavojus

Besisukancios dalys irenginyje.
- Naudokite prietaisa tik esant uzdarytam korpusui.

2.6 Perdavimas naudotojui

1.
2.
3.

2.

Naudotojui pateikite Sias instrukcijas ir kitus taikomus dokumentus.

Instruktuokite naudotoja, kaip valdyti prietaisa.

Informuokite naudotoja apie Siuos dalykus:

= Patikras ir technine prieZiara turi atlikti .Brink Climate Systems B.V." iSmokytas rangovas.

= .Brink Climate Systems B.V." rekomenduoja sudaryti patikros ir techninés prieZiGros sutartj su rangovu,
kurjismoke ,Brink Climate Systems B.V.".

Prietaiso technine priezilra arba remonta gali atlikti tik .Brink Climate Systems B.V.” klienty aptarnavimo
komanda arba ..Brink Climate Systems B.V." jgaliotas specialistas.

Naudokite tik originalias ..Brink Climate Systems B.V." atsargines dalis.
= Neatlikite jokiu techniniu prietaiso, saugomu zony ar valdymo komponenty pakeitimuy.

= .Montavimo taisykliu dokumentas” ir kiti taikomi dokumentai turi biti saugiai laikomi tinkamoje vietoje ir
bUti visada prieinami.

7 Standartai ir reikalavimai

Laikykités visu standartu ir gairiu, taikkomu Sios védinimo sistemos montavimui ir eksploatavimui jisu salyje.
Vadovaukités informacija ant prietaiso tipo plokstelés.
Irengiant ir eksploatuojant védinimo sistema turi bati laikomasi $iu vietiniy taisykliu:

jrengimo vietos salygos;
elektros jungtis prie maitinimo Saltinio;
regione taikomu statybos taisykliu nuostatos.

Irengiant visu pirma turi biti laikomasi Siu bendruju nuostatu, taisykliu ir gairiu:

Bistu vedinimo sistemu kokybés reikalavimai pagal nacionalines normas ir taisykles (pvz., NL: 1SS0 61 ir 62,
DE: DIN 1946-6).

Bilstu subalansuoto védinimo kokybés reikalavimai pagal nacionalines normas ir taisykles (pvz., NL: ISSO 61 ir
62, DE: DIN 1946-6).

Blstu ir gyvenamuju pastaty vedinimo taisyklés.

Zemos jtampos jrenginiu saugos taisyklés.

Teises aktus dél vidaus nuoteky sistemuy prijungimo butuose ir gyvenamuosiuose pastatuose.
Visos papildomos vietos komunaliniu paslaugu teikimo taisyklés.

.Ease” montavimo reikalavimai.

Be anksciau nurodyty projektavimo ir montavimo reikalavimy bei rekomendacijy, batina laikytis ir nacionaliniu
statybos bei vedinimo teises akty.
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3 Pristatymo apimtis

PrieS pradédami montuoti Silumos atgavimo jrenginj patikrinkite, ar komplekte pateikti visi jo komponentai ir ar
jie nesugadinti.

Tiekiama Silumos atgavimo jrenginio Ease 200 komplekta sudaro toliau aprasyti komponentai:
1. Silumos atgavimo jrenginys.
2. Tvirtinimo ant sienos rinkinys, kuri sudaro:
= sieninis laikiklis;
= 2 x gumines juostelés.
3. Sifonas.
4. Trumpoji montavimo instrukcija.

5. Grezimo ir tvirtinimo Sablonas.
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4 Prietaiso savybes

.Ease 200" yra védinimo jrenginys su Silumos atgavimo funkcija, skirtas subalansuotam gyvenamuju patalpy
vedinimui uztikrinti.
Funkcijos

= DidZiausias pajégumas 200 m3/val.

» Didelio efektyvumo Silumokaitis.

= .ISO Coarse 60%" klases filtrai.

= Automatiné apejimo sklende.

= 4 védinimo rezimai su reguliuojamomis oro srauto grei¢io nuostatomis.

= Filtro bei trik¢iu indikacija ant prietaiso ir filtro bei trik¢iu indikacijos galimybé ant keliy padéciu perjungiklio.
» PaZangioji apsauga nuo uzsalimo.

= Zemas triukdmo lygis.

= Pastovaus oro srauto kontrolé.

.Ease 200" tiekiamas kairinés ir desininés modifikacijos. Kairinés ir desininés modifikacijos modeliy
nejmanoma konvertuoti vieno j kita.
Visas prietaiso jungtis zr. > Jungtys -> psl. 14.

Prietaisas pristatomas paruostas prijungti 230 V tinklo kistuku.
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o Techninés specitikacijos

5.1 Techniné informacija

Ease 200

Maitinimo jtampa [V/Hz] 230V/50Hz

Matmenys (p x a x g) [mm] 560 x 660 x 315

Kanalo skersmuo [mm] ¢ 125

I3orinis sifono isleidimo angos skersmuo

[mm] »32

Svoris [kg] 17

Filtry klasé ISO Coarse 60%

Ventiliatoriaus nuostata 0 1 3 max

Oro srautas m3/val. (gamykloje nustatytos 50 75 100 150 200

vertes)

LeidZiamas ortakiy sistemos pasipriesinimas | 3 9 7 21 13 38 28 84 50 150

[Pa]

Vardiné galia [W] 8,5 9,2 11,0 |12,8 |17,0 (20,7 |[39,6 |50,2 |77,5 |100,4

Vardiné srove [A] 0,12 (0,13 (0,13 |0,15 |0,17 |0,21 |0,35 |0,43 |0,64 (0,82

Cos ¢ 0,310 {0,316 | 0,372 | 0,383 | 0,425 (0,437 | 0,496 | 0,507 {0,528 | 0,535

Maks. vardiné srove [A] 1,5

Leistinos aplinkos salygos Nuo +2 °C iki +40 °C. SD <90 % nesikondensuojantis

Laikymo ir gabenimo salygos Nuo -20 °C iki +45 °C. SD <90 % nesikondensuojantis

Leistina per prietaisg cirkuliuojancio oro Nuo -20 °C iki +45 °C

temperatura

Garso galia

Védinimo pajégumas [m3/val.] 80 120 |160 |200

Garso galios lygis Lw(A) Statinis slégis [Pa] 25 50 75 100
Korpuso spinduliuoté [dB(A)] 36,2 [41,7 |46,2 |49,7
Ortakis ,,is basto” [dB(A)]* 37,5 |455 |50,5 |55,5
Ortakis ,j bUstg” [dB(A)]* 53 61,5 |66,5 |70,5

*) Ortakio garso lygis, jskaitant galine pataisg

Praktiskai verté gali skirtis 1dB(A) dél matavimo paklaidy.

Ease 200 618046-C
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Ortakiy
sistemos
pasipriesinimas
[Pa]

300

250

200

Apskritime nurodyta verté yra vieno ventiliatoriaus galia (vatais)

Oro srautas [m¥h]

Brink /12
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5.2 Matmenys

662

Visi nurodyti matmenys pateikti mm.

315

[} 54 :1 § [

180

160,5

180

<) o] o
//? g
[/
N
s
O

Priklausomari nuo versijos, kondensato isleidimo anga yra prietaiso Sono apacioje, kairéje arba desinéje puséje, zr. >Jungtys

->psl. 14
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5.3 Jungtys

.Ease 200" prietaisas tiekiamas kairinés ir deSininés modifikacijos.

Kairiné modifikacija:

« . Silto" oro tiekimo (1) ir oro istraukimo (3) jungtys yra kairéje prietaiso puséje.
» Kondensato iSleidimo anga yra prietaiso apacioje, deSinéje puséje.

Desininé modifikacija:

« .Silto” oro tiekimo (1) ir oro istraukimo (3) jungtys yra deginéje prietaiso puséje.
= Kondensato iSleidimo anga yra prietaiso apacioje, kairéje puséje.

Kairiné modifikacija

Desininé modifikacija

1 Tiekiamas oras m 7 Salinamo oro filtras

5 1
2 Salinamas oras Q 8 Tiekiamo oro filtras
3 |Straukiamas oras m 9 Tvirtinimo laikiklis

!

4 Lauko oras Q 10 USB ir techninés priezilros priemonés jungtis
5 Valdymo plokstés elektrinés " Mygtukas

jungtys
6 Sifono jungtis 12 Bisenos Sviesos diodas

Brink / 14
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5.4 Vidiniu daliu apzvalga

OIOBORNC

96

@

©

L=

Pirmiau parodytas prietaisas yra kairinés modifikacijos: desininés modifikacijos prietaise visos vidinés dalys yra veidrodinés.

1 IStraukiamo oro temperataros jutiklis (NTC2) 12 Apéjimo sklendé su varikliu

2 Mygtukas 13 Techninés prieziliros priemonés jungtis
3 Valdymo plokstés vieta 14 USB jungtis

4 Blsenos Sviesos diodas 15 RJ12 jungtis (X14 / juoda)

5 Lauko oro temperataros jutiklis (NTC1) 16 ,ModBus” jungtis (X15 / raudona)
6 Tiekiamo oro filtras 17 24V jungtis (X16 / juoda)

7 Salinamo oro ventiliatorius 18 »eBus” jungtis (X17 / Zalia)

8 Sifonas 19 24V jungtis (X18 / juoda)

9 Tiekiamo oro ventiliatorius 20 Relés iséjimas (X19 / mélyna)

10 |Silumokaitis 21 |230V maitinimo kabelis

11 | Salinamo oro filtras

Ease 200 618046-C
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6 Naudojimas

6.1 Aprasymas

Tiekiamas prietaisas yra paruo$tas naudoti ir prijungus prie tinklo pasileidZia automatigkai. Salinamas negvarus
vidaus oras Sildo SvieZia ir Svaruy is lauko tiekiama ora. Taip taupoma energija, tiekiant SvieZia ora j bista.
Prietaisas turi keturis (4) reguliuojamus vedinimo reZimus, kiekvienam rezimui oro srautas nustatomas
gamykloje.

Pastovaus turio reguliavimo sistema uztikrina subalansuota oro srauta tarp tiekiamo ir Salinamo oro,
nepriklausomai nuo ortakio slegio.

Prietaiso priekyje yra mygtukas, kuriuo:

= Nustatomas norimas védinimo rezimas (= Védinimo rezimo nustatymas -> psl. 28).
* |1$ naujo nustatoma filtro indikacija (= Filtru valymas ir (arba) keitimas -> psl. 37).

Norint pakeisti bet kokias prietaiso nuostatas, reikia prijungti iSorinj (papildoma) valdiklj:

= Brink Air Control” (= Brink Air Control prijungimas -> psl. 50).
= Techninés prieZiros priemone (laikinas prisijungimas tik montuotojams).

Kiti galimi iSorinio valdymo priedai:

= Keliy padéciy jungiklis (- Keliu padéciu jungiklio prijungimas -> psl. 24).
= Belaidziai valdikliai ir jutikliai (= BelaidZiu valdikliy ir jutikliu prijungimas -> psl. 49).

= .Brink Touch Control” (= Brink Touch Control prijungimas -> psl. 50).

= Dréegmeés jutiklis (— Drégmeés jutiklio prijungimas -> psl. 51).
= CO9 jutiklis (-iai) (= C0O2 jutiklio prijungimas -> psl. 52).

6.2 Apéjimo sklende

100 % apéjimo funkcija uztikrina, jog uzterstas isleidziamas oras cirkuliuoty atgal, o ne per Silumokaitj, kad
vésesnis tiekiamas oras nebity Sildomas.

Vésesnio iSorés oro tiekimo poreikis iskyla, pvz., Siltomis vasaros naktimis.

Apéjimo sklendé atsidaro ir uzsidaro automatiskai, kai jvyykdomos tam tikros salygos, Zr. toliau pateikta lentele.

Automatiné apéjimo valdymo strategija

= Lauko temperatdra aukstesné nei 10 °C (temperatdros nustatymas reguliuojamas pagal 2.3
Apéjimo parametra) ir

sklendé | = lauko temperatira Zemesné uz patalpos temperatira biste, ir

atidaryta | = bisto temperatira aukStesné nei 24 °C (temperatiros nustatymas reguliuojamas pagal 2.2
parametra).

= Lauko temperatlra zemesné nei 10 °C (temperatdros nustatymas reguliuojamas pagal 2.3
Apéjimo parametra) arba

sklendé | = lauko temperatira aukstesné uz vidaus temperatiira biste, arba

uZdaryta | - bisto temperatiira Zemesné nei 24 °C (temperatiros nustatymas reguliuojamas pagal 2.2
parametra), atémus nustatyta histereze pagal 2.4 parametra.

Prietaisas turi ..Bypass boost” (apéjimo pastiprinimo) funkcija. Suaktyvinus Sia funkcija naudojant 2.5 parametra,
vos tik atsidaro apéjimo sklendé prietaisas nustatomas | 2.6 parametre parinkta védinimo lygj.

Visu apéjimo nuostaty ieskokite 2.1-2.6 parametruose = -> psl. 60.
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6.3 Apsauga nuo uzsalimo

Siekiant iSvengti Silumokaicio uzsalimo, kai lauko temperatira yra Zema, prietaise jrengta iSmanioji uzsalimo
kontroles funkcija. Si funkcija uZtikrina, kad j prietaisa patektu maZiau Salto lauko oro, jei Silumokaityje
aptinkama susidariusio ledo. Naudojant pasirinktinj iSorinj lauko oro pasildytuva, kai lauko temperatlra krenta,
galima vedinti ilgiau, iSlaikant pusiausvyra.

Jei blstas sandarus, primygtinai rekomenduojama naudoti papildoma iSorinj lauko oro pasildytuva.

Pastaba

Siekiant iSvengti disbalanso esant Zemesnei lauko temperatdrai, tokiu atveju batina naudoti papildoma
iSorinj lauko oro pasildytuva.

6.4 Zidinys

Ispéjimas

Kai veikia nuo patalpos oro priklausomas Zidinys, 1.5 parametro , Disbalansas leistinas” verté turi biiti
~NE“.

Eksploatuojant védinimo sistemg su zidiniu, visada bitina pasitarti su atsakingu rajono kaminkrégiu ir
laikytis atskiry Saliy reikalavimy dél zidiniy. Sistemg visada turi patvirtinti atsakingas rajono kaminkrétys.

6.5 Priesgaisriné automatika

Gamykloje jrengta priesgaisrinés automatikos funkcija.

Suaktyvinus prieSgaisrinés automatikos funkcija, prietaiso ventiliatoriai sustos.

Priesgaisrinés automatikos funkcija gali bati jjungta naudojant specialu RJ12 jungties X14 perjungimo model]
(prietaiso valdymo plokstéje).

Be to, 16.1 parametras .iSeinamasis signalas” gali bdti nustatytas | ..iSorinis kontaktas”, tai perjungs jungties X19
iSvest] i 24 V nuol. sr. | 0V, kai suaktyvina funkcija .priesgaisriné automatika”. Jungtis X19 (meélyna) yra prietaiso
valdymo plokstéje.

Pastaba

Jungties X19 filtro ir jspéjimo funkcija bus panaikinta, kai 16.1 parametras bus nustatytas kaip ,iSorinis
kontaktas®. X19 teiks tik 24 V arba 0 V, priklausomai nuo X14 jvesciy.

Funkcija .priedgaisriné automatika” bus aktyvinta,

kai jungties X14 kaisciai Nr. 3, Nr. 4 ir Nr. 5 bus prijungti prie kaiscio
Nr. 2 (jzeminimas). H ﬂ H

123456
| I I |
I |

I I |
I |

I |

I |

|

L 11 J
X14

Pastaba
Jungikliai (relés arba elektroniniai), naudojami bet kokiai jvesciai su jZzeminimu sujungti, turi uztikrinti ne
mazesne kaip 5 mA perjungimo srove tarp bet kuriy jves€iy (kaiS€io Nr. 3-5) ir kais¢io Nr. 2 (jzeminimas).
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Svarbu:

Kai X14 nenaudojamas (néra prijungtas keliy padéciu jungiklis), X14 kaisc¢ius Nr. 3, Nr. 4 ir Nr. 5 galima prijungti

viena prie kito, tada prijungti prie kais¢io Nr. 2 (izeminimas] galima tik vienu jungikliu.

Kai X14 naudoja keliy padéciu jungiklis, ..prieSgaisrinés automatikos” funkcija galima jjungti naudojant RJ12
skirstytuva.
Kad bty galima toliau naudoti keliy padéciu jungiklj, tarp prietaiso X14 ir keliy padéciu jungiklio sumontuokite
skirstytuva.
Nenaudojama jungtj ant skirstytuvo galima panaudoti funkcijai ..prieSgaisriné automatika”.
Kai naudojamas skirstytuvas, kaisciai Nr. 3-5 turi bti atskirai prijungiami prie iZeminimo ir neturi bati prijungti
visi kartu - jei kaisciai Nr. 3-5 bus prijungti vienu metu, keliy padéciu jungiklis neveiks.

Proceso veikimo schema ,,Prie$gaisriné automatika“

Ease200 veikia

v

16.1 parametras ,iSeinamasis signalas” nustatytas j ,iSorinis kontaktas”

v

TAIP

v

Funkcija ,priesgaisriné

automatika” suaktyvinama per X14

v

NE

v

Funkcija , priesgaisriné
automatika” suaktyvinama per X14

Vv Vv v Vv
| NE | TAIP TAIP | | NE
Vv v Vv v
Ar prietaiso srautas - ar lauko oro pasildytuvas veiké L
=0 m?%val.? K1) iR O > pastarasias 60 sekundziy? Jprrstess el e
Vv Vv Vv Vv
| T1AP | | NE | | NE TAP |
Vv Vv Vv Vv
nuss;:\l:ctjar;as Sildytuvas i$jungiamas ir laukiama, kol
X19 X19 tiekiama 24 V NS . 5 pasibaigs atvésimo laikas (ne ilgiau nei
L. i 0 m¥val. . .. .
tiekiama 0 V esant 60 mA . 1 minute), tuo paciu metu palaikant
(e ocelain minimaly sraut.
ventiliatoriai) 4 3
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7 Montavimas

7.1 Montavimas. Bendroji dalis.

1. Prietaiso pastatymas (— Prietaiso pastatymas -> psl. 19).

2. Sifono ir kondensato iSleidimo kanalo prijungimas (= Kondensato iSleidimo kanalo prijungimas -> psl. 22).

3. Ortakiy prijungimas (- Qrtakiu prijungimas -> psl. 23).

4. Elektros komponenty prijungimas (— Elektros jungtys -> psl. 24).
Jrengimui taikomi sie reikalavimar:
= Vedinimo sistemu gyvenamosiose patalpose kokybés reikalavimai.
= Subalansuoto veédinimo bUstuose kokybés reikalavimai.
= Nacionalinés bustu ir gyvenamuyju pastaty vedinimo taisyklés.
= Nacionalinés vidaus nuotekuy sistemu prijungimo bistuose ir gyvenamuosiuose pastatuose taisyklés.
« Jemos itampos jrenginiu saugos taisyklés.
= Visos papildomos vietos komunaliniu paslaugy teikimo taisyklés.
= Prietaiso ..Ease 200" montavimo reikalavimai.

= Be anksciau nurodytu projektavimo ir montavimo reikalavimuy bei rekomendaciju, batina laikytis ir nacionaliniy
statybos bei védinimo teisés aktuy.

7.2 Prietaiso pastatymas

Prietaisa galima montuoti ant sienos naudojant pridedama tvirtinimo laikiklj arba (virtuves) spinteléje.
Taip pat galima jsigyti papildoma montavimo stova, skirta montuoti ant grindy.
Siekiant iSvengti vibracijos, prietaisas turi bati montuojamas ant tvirtos sienos, kurios mase yra bent 170 kg/m2.

Montavimo aspektai

= Prietaisag montuokite izoliuotoje neuzsalancioje vietoje (>+2 °C).

= Pasirlpinkite, kad prietaisas stovéty (kabéty) horizontaliai.

= Prietaiso negalima montuoti vietoje, kurioje yra daug kondensato (pvz., vonios kambaryje).
= Siekiant uzkirsti kelia kondensacijai ant prietaiso iSorés, jrengimo vieta turi bati védinama.

= |Jrengimo vietoje turi bti galimybé sumontuoti pakankamai sandary kondensato isleidimo kanala su
pakankamu nuolydziu.

» Prietaiso priekine dalj palikite prieinama, kad bty galima atlikti technine prieZitra.
Grezimo ir tvirtinimo Sablonas

= Naudokite grezimo ir tvirtinimo 3ablona (kartoninj jdékla) prietaisui nugabenti j vieta, kurioje jj reikia
sumontuoti, Zr. = Pristatymo apimtis -> psl. 9

= NeiSmeskite Sablono, jis naudojamas montuojant prietaisa.
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Montavimo veiksmai

1
= Prietaisag montuokite ant sienos arba [virtuveés) spinteléje.
= Pirmiausia nustatykite, ar yra pakankamai vietos.

>845mm

~5315mm

E\
>560mm

2
= Siaurapjikliu iSpjaukite spintelés virsuy.
= Pasirpinkite spintelés ir aplinkos apsauga, kad neapgadintuméte.

>315mm

3
= [Skirpkite greZzimo ir montavimo Sablona.

= Pasirinkite prietaiso vieta.
= Atkreipkite démesj, kad turi likti vietos kondensato isleidimo vamzdynui.

) ()
0 I
J /
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4

= [SgreZkite 4 skyles sieniniam laikikliui.
= Pritvirtinkite sieninj laikiklj tinkamais varztais ir kistukais.

/

6

= Pakabinkite prietaisa ant sieninio laikiklio.

Ease 200 618046-C Brink / 21



7.3 Kondensato iSleidimo kanalo prijungimas

Ispéjimas
Neklijuokite sifono prie prietaiso.

Ispéjimas
Neklijuokite kondensato iSleidimo kanalo jungc&iy ant sifono isleidimo angos.

(i) Pastaba
Prie§ montuodami sifong sandarinimo ziedg patepkite tepalu, pvz., rigsciy neturingiu vazelinu.

Prietaiso viduje gali susidaryti kondensato, kurj reikia tinkamai isleisti i$ prietaiso | bUsto kanalizacijos sistema.
Kartu su prietaisu tiekiamas sifonas su jmontuotu aeratoriumi (B).

Prietaiso prijungimas prie kondensato iSleidimo kanalo:

1. Sifona (B) jstatykite j prietaiso dugna (kaistiné jungtis).

2. Prijunkite sifono i5¢jima (@ 32 mm)] prie blsto kanalizacijos sistemos nuimamomis jungtimis (C + D).
Pastabos

= Sifono jungtis gali bati tiesi arba kamping, jsitikinkite, kad kondensato vanduo teka Zemyn ir tolyn nuo

prietaiso.

= Sifono jungCiai naudokite g 32 mm jungtj su tarpine (HT DN32), kad ateityje baty galima nuimti dalis prireikus
atlikti technine priezidra.

= Uztikrinkite, kad jungtys pakankamai giliai uzsimauna ant sifono.
= Sumontuokite kvapy uzdorj (E], kad iSvengtumeéte nemaloniy kvapy.
= Baige montuoti, visa kondensato iSleidimo sistema iSbandykite vandeniu, ar néra nuotékio.

A =, Ease 200" kairiné modifikacija

B = sifono montavimas

C = jvairios galimos kondensato isleidimo kanalo jungtys
D = atjungiama jungtis

E = nemalonius kvapus sulaikancio uZdorio pavyzdys
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7.4 Ortakiu prijungimas

= Visi ortakiai turi bati montuojami taip, kad bUtu sandards orui.
= Siekiant iSvengti kondensacijos ant prietaiso iSorinio tiekimo ortakio ir Salinimo ortakio iSorinés pusés,
iSorinio tiekimo ortakis ir Salinimo ortakis i$ iSorés turi buti izoliuoti uZdary poru garams atsparia izoliacija.
Jei naudojami termiskai izoliuoti ortakiai, papildoma izoliacija nereikalinga.
= Siekiant jvykdyti reikalavima dél didZiausio leistino 30 dB(A] garso lygio, kiekvieno jrenginio atveju turi bati
nustatyta, kokiy priemoniu reikia imtis garso lygiui sumazinti. Siekiant optimaliai sumazinti ventiliatoriy garso
lygi, iSeinantj i$ blsto ir sklindant] j bsta, tiekimo ir iStraukimo ortakiuose reikia jrengti bent 1 m lankscius
slopintuvus, gali prireikti ir papildomu priemoniy.
= UZkirskite kelig tarp patalpu sklindanciam triuksmui (telefonijos efektuil, jrengdami atskiras atSakas j
difuzorius nuo oro tiekimo ir oro Salinimo ortakiy . Jei tiekiamo oro ortakiai montuojami uz izoliuoto apvalkalo
ribu, juos bdtina izoliuoti.
» Lauko oras turi buti tiekiamas iS tos blsto pusés, kuri yra SeSélyje, pageidautina - per siena arba stogo
atbraila.
« Salinimo ortakis turi bati igvestas per stogo apkala taip, kad ant stogo apkalos nesusidaryty kondensatas.
« Salinimo ortakis tarp prietaiso ir stogo kaminélio turi biti izoliuotas, kad ant jo paviréiaus nesusidaryty
kondensato.
= Naudokite izoliuota stogo galinj mazga, kuris neleidzia jsiurbti (slystancio) sniego. Niekada nenaudokite
mazgo, kuris atsidaro tiesiai virs stogo Cerpiu.
= Garso lygiui sumazinti iSoriniuose ortakiuose reikia nevirsyti 100 Pa slégio. Jei ortakiy sistemos
pasiprieSinimas yra didesnis uz maksimalia ventiliatoriaus kreive, didZiausias védinimo oro srautas bus
mazesnis.
= Pasirinkite Salinamo oro angos ir kanalizacijos alsuoklio vieta taip, kad bitu iSvengta erzinancio triukSmo.
= Oro voztuvy vieta turi bdti parinkta taip, kad bUtu uzkirstas kelias uzterSimui ir skersvéjams.
Rekomenduojame naudoti Brink Climate Systems B.V. tiekimo voZtuvus.
= Turi bati galimybé pasiekti sumontuotus lankscius slopintuvus.
= |renkite pakankamo dydZio oro pratekéjimo angas (tarpas po dury apacia - 2 cm).
Didziausias leidZiamas oro greitis:

Ortakiy tipas DidZiausias oro greitis [m/s]
Kolektorius 5

Pagrindinis ortakis 4

Ortakio atSaka: tiekimas 3

Ortakio atSaka: iStraukimas 3,5
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1=, Ease 200" desininé modifikacija [vietos lygis).

2 = pageidautina lauko oro jleidimo angos vieta.

3 = kanalizacijos alsuoklis.

4 = pageidautina salinamo oro angos vieta, naudokite ,Brink Climate Systems B.V." izoliuota védinimo sistemos stogo
kaminél.

5 = ortakiai su silumine izoliacija.

6 = kondensato isleidimo kanalas.

7 =garso slopintuvar.

8 = tiekiamo ir istraukiamo oro ortakial.

7.5 Elektros jungtys

7.5.1 Maitinimo kistuko prijungimas

Ispéjimas
Prijunkite maitinimo kiStuka tik tada, kai montuoti bus baigta.
Prietaisas pradés veikti, kai maitinimo kiStukas bus prijungtas prie sieninio elektros lizdo.

Prijunkite prietaiso maitinimo kistuka prie lengvai prieinamo jZeminto sieninio ﬁ
lizdo. Elektros instaliacija turi atitikti energijos tiekimo bendroves reikalavimus. /

7.5.2 Keliy padéciy jungiklio prijungimas

Juoda RJ12 jungtis X14 naudojama keliy padeciy jungikliui prijungti (jis yra pasirinktinis ir nepridedamas prie
prietaiso). Si jungtis yra valdymo plokstés gale, prietaiso virsuje.

Elektros instaliacijos schemos:

= Keliy padéciu jungiklis (— Keliu padéciu jungiklio su filtro indikatoriumi prijungimas -> psl. 47

= Keliu padéciu jungikliu derinys (= Papildomo keliu padédiu jungiklio su filtro indikatoriumi prijungimas -» psl.
48)

Su keliy padeciy jungikliu galima aktyvinti 30 minuciy padidinto védinimo rezima - palaikykite jungiklj trumpiau
nei 2 sekundes .3 " reZimo padétyje, po to perjunkite ji;j .. 1" arba 2" rezima. Padidinto védinimo rezima galima
nustatyti is naujo, palaikius jungikli .3 " reZimo padétyje ilgiau nei 2 sekundes arba nustacius juo minimalyjs
rezima.
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7.5.3 ,,eBus” prijungimas

Ispéjimas
Jungiant X17 jungtj, reikia atsizvelgti j poliSkuma.
Jungtis neveiks, jei laidai bus prijungti prie netinkamy gnybty.

Zalia X17 jungtis naudojama ..eBus” priedams prijungti.

Si jungtis yra valdymo plokstés gale, prietaiso virsuje.

Gamykloje prie X17 jungties prijungtas techninés prieZitros priemonés laidas, galima pridéti daugiau priedy; prie
X17 galima jungti kelis priedus.

Prie .eBus" jungties galima prijungti Siuos priedus:

= .Brink Air Control” (— Brink Air Control prijungimas -> psl. 50).
= .Brink Touch Control” (- Brink Touch Control prijungimas -> psl. 50).
= COy jutiklis (-iai) (> CO2 jutiklio prijungimas -> psl. 52).

* Lauko oro pasildytuvas (— Lauko oro pasildytuvo prijungimas -> psl. 54).

= Tiekiamo oro pasildytuvas (— Tiekiamo oro pasildytuvo prijungimas -> psl. 55).

7.5.4 24V jungtis

Ispéjimas
Didziausia vienos iSvesties i§ X16 ir X18 galia yra 5 VA.

Dvi (2) juodos jungtys X16 ir X18 naudojamos 24 V priedams maitinti.
Sios jungtys yra valdymo plokstés nugarinéje puséje, prietaiso virsuje.

7.5.5 Drégmeés jutiklio prijungimas

Pasirenkama drégmeés jutiklj reikia prijungti prie X07 jungties prietaiso pagrindinéje valdymo plokstéje.

Norint prijungti drégmés jutiklj prie prietaiso, reikia nuimti valdymo plokstés dangtelj, kad galétumeéte pasiekti
X07 jungtj valdymo ploksteje.

Naudokite kabelj, pateikta su drégmés jutikliu.

Kaip prijungti drégmeés jutikli, Zr. - Drégmes jutiklio prijungimas -> psl. 51.

7.5.6 Signalo iSvesties prijungimas

Mélyna X19 jungtis naudojama filtro, trikties arba prieSgaisrinés automatikos praneSimui parodyti.
Sijungtis yra valdymo plokstes gale, prietaiso virduje.

Sios funkcijos veikimas nustatomas 16.1 parametru, 7r. = Nuostatos -> psl. 60.

Priklausomai nuo nuostatos, X19 jungtis veiks kaip kontaktas be potencialo.
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7.5.7 ISorinés magistralés jungtys

3 kontakty raudona X15 jungtis naudojama .ModBus" arba .InternalBus” jungtims.

Sijungtis yra valdymo plokstés gale, prietaiso virsuje.

= .ModBus" skirta prietaisui prijungti, pavyzdZiui, prie pastato valdymo sistemos, zr. & ModBus prijungimas ->
psl. 26.

= .InternalBus” skirta sujungti prietaisus tarpusavyje, zr. — Prietaisu sujungimas, naudojant ..InternalBus” ->
psl. 26.

éiosjungties funkcija reikia nustatyti parametrais nuo 14.1 iki 14.4, Zr. = Nuostatos -> psl. 60

7.5.7.1 ModBus prijungimas

Pastaba

Kai ,ModBus* variantas prijungtas ir veikia, védinimo rezimo negalima pakeisti mygtuku arba prijungtu keliy
padédiy jungikliu. Neveiks ir prijungtas (-i) drégmés jutiklis (-iai).

Prietaisa galima prijungti, pavyzdziui, prie pastato valdymo sistemos naudojant raudona ..ModBus” X15 jungt;.
Informacijos apie jungtis ir teisinga X12, X121 ir X122 jungikliu nustatyma zr. — Elektros schema -> psl. 45

Sios jungties funkcija galima nustatyti parametrais nuo 14.1 iki 14.4, 7r. > Nuostatos -> psl. 60

Daugiau informacijos rasite .ModBus" vadove .Brink Climate Systems B.V." svetainéje.

7.5.7.2 Prietaisy sujungimas, naudojant ,InternalBus*“

Démesio

Dél bitinybés laikytis poliSkumo visada sujunkite magistralés kontaktus X15-1 tarpusavyje, o kontaktus
X15-2 ir kontaktus X15-3 — vieng su kitu. Jokiu bldu nejunkite kontakty X15-1, X15-2 ar X15-3
tarpusavyje!

(i) Pastaba
X15 jungtims naudokite vytos poros kabelius.

= Visi sujungti .Ease 200" prietaisai veikia pagrindiniame prietaise nustatytu védinimo rezimu.

= Visy prijungty prietaisy gedimy pranesimai rodomi pagrindiniame prietaise (raudonas mirksintis Sviesos
diodas).

= Visus iSorinius valdiklius ir jutiklius prijunkite tik prie pagrindinio prietaiso.
= Tinkamam veikimui uztikrinti sureguliuokite 14.1-14.4 parametrus, zr. - Nuostatos -> psl. 60.
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U
Skirta M (pagrindiniam):

8.1 parametras — pagrindinis
14.1 parametras —,,InternalBus”

Skirta S1 (1 pavaldZiajam):
8.1 parametras — pavaldusis
14.1 parametras —,,InternalBus”

Skirta S2 (2 pavaldZiajam):
8.1 parametras — pavaldusis
14.1 parametras — ,,InternalBus”
A = keliy padeciu jungiklis

B =3 poliy jungtis, raudona

C = modulinis (telefoninis] kabelis

D =3 gysly Zemos jtampos kabelis

M = pagrindinis prietaisas

S1/52 = pavaldieji prietaisai; per .InternalBus " galima prijungti ne daugiau kaip 10 prietaisy.
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8 Nustatymas velkt

/\ Pavojus

Dirbdami su prietaisu, atjunkite maitinimo Saltinj.

Démesio
Neteisingos nuostatos gali rimtai pakenkti tinkamam prietaiso veikimui ir naSumui!

8.1 Nustatymo veikti procedura

Baigus montavimo darbus, prietaisa galima jjungti ir nustatyti veikti:

= |junkite prietaisa (= ljungimas ir i§jungimas -> psl. 28).

= Pasirinkite norima védinimo reZima (- Védinimo reZimo nustatymas -> psl. 28).
= Sureguliuokite kitas nuostatas (jei reikia) (= Nuostatu keitimas -> psl. 29).
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8.2 Jjungimas ir isjungimas

ljungimas:

1. Prijunkite 230 V maitinimo kistuka prie elektros sistemos lizdo. ﬁ

2. PaleidZiant prietaisa, ant prietaiso Sviecia Zalias $viesos diodas (pritemdytas). /
Kai Zalias Sviesos diodas iSsijungia, paleidimas baigtas. i

3. Prietaisas veiks keliu padéciy jungikliu nustatytu rezimu. Jei keliu padéciy J/

jungiklis neprijungtas, prietaisas veikia 1 rezimu.

ISjungimas:

1. IStraukite 230 V maitinimo kistuka is elektros sistemos lizdo.
2. Prietaisas issijungs. /

8.3 Védinimo reZzimo nustatymas

Tinkamas védinimas ir teisingas jrenginio veikimas padeda uZztikrinti sveika patalpu aplinka ir optimaly komforta.
Prietaiso nasumas ir energijos sanaudos priklauso nuo slégio nuostolio ortakiu sistemoje ir filtro pasiprieSinimo.

Jei reikiamos montavimo salygos nejvykdomos, oro srautas sureguliuojamas automatiskai, perjungiant
intensyvesnio védinimo rezima.

Gamykloje nustatyti tokie oro srauto greiciai kiekvienu prietaiso védinimo rezimu:

0. 50m3/val. 2. 100 m3/val.

1. 75m3/val. 3. 150 m3/val.

Prietaise yra mygtukas ir Sviesos diodas. Mygtuku galima pasirinkti viena is 4 védinimo rezimu.
Vedinimo rezima taip pat galima nustatyti arba pakeisti prijungtu iSoriniu valdikliu, kaip aprasyta Cia >
Aprasymas -> psl. 16, Zr. atitinkamo iSorinio valdiklio vadova.

Nustatykite norima védinimo rezima prietaiso mygtuku:
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E] Pastaba
kai mygtukas nenaudojamas 60 sekundziy, valdiklis grjzta ] miego rezima.

(i) Pastaba
Kai 8viesos diodas mirksi Zaliai, mygtuko paspaudimy nepaisoma.

1. Viena karta paspauskite prietaiso mygtuka.

2. Prietaiso valdiklis iSeina i$ .miego rezimo" ir zalias Sviesos diodas parodo esama nustatyta védinimo rezima,
1,2, 3 arba 4 kartus sumirksédamas. Mirkteléjimy skaicius rodo dabartinj nustatyta védinimo rezima.

3. Paspauskite mygtuka viena karta, kad pasirinktumeéte kita védinimo rezima.

4. Sviesos diodo mirkteléjimuy skaicius rodo kita védinimo rezima.

5. Kartokite, kol pasirinksite pageidaujama rezima, kurj parodys Sviesos diodas. Po 4 rezimo vél nurodomas 1
rezimas.

6. Pageidaujamas védinimo reZimas iSsaugomas, kai pasirinkus tinkama rezima mygtukas 60 sekundZiy
nespaudZiamas.

7. Po 60 sekundZiu prietaiso valdiklis griZzta j .miego rezima" ir Sviesos diodas issijungia.

Atminkite:

Pirmenybé teikiama aukstesniam reikalaujamam védinimo rezimui. Jeigu prijungtas keliy padéciy jungiklis,

.Brink Air Control” arba ..Brink Touch Control” ir nustatytas 3 reZimas, prietaiso mygtuku negalima nustatyti

Zemesnio védinimo rezimo.

ISimtis — 1 védinimo rezimas. Jei prietaise pasirenkamas 1 rezimas, valdymas kitais jungikliais, jutikliais ir t. t.

negalimas.

Kai prijungtas (-i) COy jutiklis (-iai): Oro srautas bus tolygiai requliuojamas tarp 1 ir 3 rezimo, atsizvelgiant |

iSmatuotas PPM vertes, zr. 6.1-6.9 parametrus = Nuostatos -> psl. 60.

Kai prijungtas RH jutiklis: Oro srautas bus perjungtas j 3 rezima, kai veiks RH jutiklis (didelis dréegmes lygis), zr.

7.1ir 7.2 parametrus, — Nuostatos -> psl. 60.

8.4 Nuostatu keitimas

Visas pageidaujamas nuostatas ir parametru pakeitimus, iSskyrus védinimo rezima, reikia atlikti naudojant viena
iS toliau nurodyty elementy:

= .Brink Air Control” (papildomai jsigyjamas priedas).

= Brink Touch Control” (papildomai jsigyjamas priedas ir ne visas nuostatas galima keisti naudojant $j valdiklj).
= Techninés priezitros priemoné (laikinas prisijungimas tik montuotojui).

Kaip keisti prietaiso nuostatas, skaitykite prijungto valdiklio vadove. Vadovus rasite atsisiuntimo skyriuje ..Brink

Climate Systems B.V." svetainéje.
Prietaiso nuostaty sarasa rasite Cia, —.
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8.5 Gamykliniu nuostatu atkarimas

Ispéjimas
Po gamykliniy nuostaty atkdrimo nuostaty meniu 14.1 parametras turi bati i$ naujo nustatytas j iSorine
magistrale!

Pastaba
Atliekant gamykliniy nuostaty atkdrima, filtro praneSimas nenustatomas i$ naujo.

Prietaise galima atkurti gamyklines nuostatas.

Taip visos prietaiso nuostatos atstatomos j gamyklines, o i$ techninés prieZidros meniu istrinami visi pranesimai
ir trik¢iy kodai.

Gamyklines nuostatas galima graZinti naudojant pasirinktinj .Brink Air Control” arba techninés prieZitros
priemone, zr. atitinkama vadova ..Brink Climate Systems B.V." svetainéje.

8.6 Prietaiso nuostatu kopijavimas

Naudojant techninés prieZilros priemone galima nukopijuoti visus prietaiso nustatymus | kita prietaisa.
Taip galima lengvai nustatyti kelis prietaisus naudojant tas pacias nuostatas.
Tai naudinga projektuose, kuriuose keli prietaisai montuojami vienodai.

Daugiau informacijos rasite techninés prieZilros priemonés vadove.
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9 Prietaiso busenos sviesos diodu
apzvalga

Spalva | Indikacija Kai Reiksmé
15). Néra Maitinimas neprijungtas Prietaisas iSjungtas
(,,OFF")
Néra Maitinimas prijungtas Prietaisas veikia kaip jprasta
Zalia 1. (pritemdytas) Prietaisas jjungiamas. Dar néra rysio tarp pagrindinés valdymo

plokstés ir mygtuky valdymo plokstés.
UZmezgus rysj, Sviesos diodas issijungs.

MIRKSI
(1, 2, 3 arba 4 kartus)

Pirma kartg paspaudZiamas mygtukas

Mirkteléjimy skaicius rodo esama nustatytg
vedinimo rezima.

Mygtukas paspaudZiamas antra, trecia,
ketvirta ir t. t. kartg (per 60 sekundziy
nuo pirmojo paspaudimo).

Mirkteléjimy skaiius rodo pasirinktg
védinimo rezima.

Raudona

1. Nuolat Filtro praneSimas yra aktyvus, zr. - Filtry
valymas ir (arba) keitimas -> psl. 37.
MIRKSI Prietaisas veikia, mygtukas Aktyvi prietaiso klaida.

10 sekundziy, tada 15J.

(kartojama kas 3 val.)

nepaspaustas.

MIRKSI

10 sekundZiy, tada 15J.

Po to, kai paspaudziamas mygtukas ir
pirma parodomas dabartinis védinimo
rezimas mirksint zZalia spalva.

Aktyvi neblokuojamoji klaida prietaise.

Po to, kai vél paspaudziamas mygtukas
ir pirma parodomas kitas védinimo
rezimas mirksint Zalia spalva.

Védinimo reZimas buvo pakeistas, prietaise
esant neblokuojamajai klaidai.

MIRKSI

60 sekundziy, tada 15J.

Pirma kartg paspaudzZiamas mygtukas.

Blokuojamaji klaida prietaise.
Védinimo rezimo keisti negalima,
ventiliatoriai iSjungti.

Mélyna | )J. Prijungiamas USB jrenginys su naujesne | Prijungtas USB jrenginys su naujesne
programinés jrangos versija, mygtukas programinés jrangos versija nei Siuo metu
nepaspaustas. veikianti prietaise.

MIRKSI Paspaudziamas prietaiso mygtukas, kai | Programinés jrangos atnaujinimas i$ USB
prijungta USB atmintiné. atmintinés

[I] Pastaba

Kai SvieCia raudonas Sviesos diodas, védinimo reZzimo negalima keisti prietaiso mygtuku.

Pastaba

Prietaiso $viesos diodas $viec¢ia mélynai tik tada, kai prie prietaiso prijungta USB atmintiné su naujesne
programinés jrangos versija.
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10 Sutrikimas

/\ Pavojus

Dirbdami su prietaisu, atjunkite maitinimo Saltinj.

(i) Pastaba
Trik&iy negalima i$ naujo nustatyti prietaiso mygtuku.

10.1 TrikCiu analizé

Kai prietaisas aptinka trikt;:

» Prietaisas: Sviesos diodas mirksi raudonai, intervalas priklauso nuo trikties tipo.
= Kai prijungtas / jdiegtas:
» 4 padéciy jungiklis su filtro indikatoriumi: Sviesos diodas mirksi.
= Brink Air Control”: ekrane rodomas verzliarakcio simbolis ir klaidos kodas.
= .Brink Touch Control”: ekrane mirksi trikampis.

Trikties tipa galima suZinoti naudojant techninés priezitros priemone (laikinas prisijungimas tik montuotojuil.
Yra 2 trikciu tipai:
Neblokuojamoji triktis:

= Ant prietaiso esantis Sviesos diodas 10 sekundziu mirksi raudonai vieno karto per sekunde intervalais. Tai bus
kartojama kas 3 valandas, kol triktis bus pasalinta ir (arba) atstatyta.

= Prietaisas toliau veikia [ribotai).

Blokuojamoyi triktis:

= Kai mygtukas paspaudZiamas, Sviesos diodas 60 sekundZiy mirksi raudonai.
= Prietaisas iSsijungia.

Visa gedimu kody sarasa zr. - Trikliu saraSas -> psl. 33. Jei trikties nepavyksta pasalinti, kreipkités |
montuotoja.
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10.2 TrikCiu sarasas

A Pavojus

Dirbdami su prietaisu, atjunkite maitinimo Saltinj.

» Prietaisas veikia trikties reZimu, kol triktis pasalinama.

= ISjunge ir jjJunge maitinimo Saltinj trikties nepasalinsite.

= Pasalinus triktj prietaisas pats atsistato (automatinis atstatymas).
= Blokuojamosios triktys Zymimos * po trikties numerio.

Trikti ntriniLPrieiastis Prietaiso reakcija Montuotojo veiksmas

kodas kodas

EO00* | E1013 | Per auksta lauko oro Budéjimo rezimas. Priklausomai nuo situacijos:
temperatira = Palaukite, kol lauko oras atvées.

= |sitikinkite, kad | prietaisa patenkantis
lauko oras néra jkaites del aplinkos
salygu, pavyzdZiui, po Cerpémis esanciose
vietose. Prireikus pakeiskite oro jleidimo
angos vieta.

Jei oras Saltas arba lauko oras patenka is$
vietos, esancios virs stogo dangos:
pakeiskite temperataros jutiklj (NTC1).

Patikrinkite laidus.
Pakeiskite laidu pyne arba apéjimo
sklende.

E103 [E1200 |Apéjimo sklendé, = Prietaisas toliau veikia.
bendrasis trikties kodas = Apéjimo sklendé neveikia.

E104* |E1122 | Per maZos Salinamo oro | Budéjimo reZimas. Patikrinkite Salinamo oro ventiliatoriaus
ventiliatoriaus apsukos laidus.

Pakeiskite laidy pyne arba Salinamo oro
ventiliatoriu.

E1123 | Per didelés Salinamo oro | Budéjimo rezimas. Patikrinkite Salinamo oro ventiliatoriaus
ventiliatoriaus apsukos laidus.

Pakeiskite laidu pyne arba salinamo oro
ventiliatoriu.

E105* | E1102 | Per maZos jleidZiamo oro | Budéjimo rezimas. Patikrinkite Salinamo oro ventiliatoriaus
ventiliatoriaus apsukos laidus.

Pakeiskite laidu pyne arba jleidziamo oro
ventiliatoriu.

E1103 | Per didelés jleidZiamo oro | Budéjimo reZzimas. Patikrinkite Salinamo oro ventiliatoriaus
ventiliatoriaus apsukos laidus.

Pakeiskite laidu pyne arba jleidZiamo oro
ventiliatoriy.

E106* | E1300 |Lauko oro temperatiiros | Budéjimo reZimas. Patikrinkite lauko oro temperatiros

jutiklio (NTC1) gedimas jutiklio [NTC1) laidus
= Pakeiskite laidu pyne arba temperatiros
jutiklj.
E107* | E1310 | IStraukiamo oro Budéjimo rezimas. = Patikrinkite Salinamo oro temperatiros
temperatiros jutiklio jutiklio (NTC2) laidus.
(NTC2) defektas = Pakeiskite laidy pyne arba temperatiros
jutiklj.
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E2500 | USB prievado klaida = Prietaisas toliau veikia. = Patikrinkite ir (arba) pakeiskite USB
» USB portalas netinkamas atmintine ir (arba) duomeny perdavimo
naudoti. siystuva.
= BelaidZiai jutikliai ir = Patikrinkite USB priedo laidus.
valdikliai neveikia = Pakeiskite laidu pyne arba USB prieda.
= Jei tai nepadeda, pakeiskite prietaiso
valdymo plokste.
E2501 | USB klasé nepalaikoma = Prietaisas toliau veikia. = Patikrinkite ir (arba) pakeiskite USB
= USB portalas netinkamas atmintine ir (arba) duomenu perdavimo
naudoti. siustuva.
= Belaidziai jutikliai ir = Patikrinkite USB priedo laidus.
valdikliai neveikia. = Pakeiskite laidu pyne arba USB prieda.
= Jei tai nepadeda, pakeiskite prietaiso
E124 valdymo plokste.
E2502 | USB rysSio klaida = Prietaisas toliau veikia. = Patikrinkite ir (arba) pakeiskite USB
» USB portalas netinkamas atmintine ir (arba) duomeny perdavimo
naudoti. siustuva.
= BelaidZiai jutikliai ir = Patikrinkite USB priedo laidus.
valdikliai neveikia. = Pakeiskite laidu pyne arba USB prieda.
= Jei tai nepadeda, pakeiskite prietaiso
valdymo plokste.
E2503 | USB maitinimo perkrova | = Prietaisas toliau veikia. = Patikrinkite ir (arba) pakeiskite USB
» USB portalas netinkamas atmintine ir (arba) duomenu perdavimo
naudoti. slystuva.
= Belaidziai jutikliai ir = Pakeiskite USB prieda.
valdikliai neveikia.
E152 |E1001 |Atminties kortelés klaida |Jei jmanoma, sustabdykite = Pakeiskite pagrindine valdymo plokste.
prietaisg.
E153 |E1002 | Nepavyko inicializuoti Prietaisas toliau veikia 2 = Pakeiskite pagrindine valdymo plokste.
EEPROM (i2c) védinimo rezimu.
E155 |E2001 | Mygtuky valdymo ploksté | Prietaisas neveikia. = Sugedusi mygtuky valdymo ploksté.
nerasta. = Mygtuky valdymo plokstéje yra sena
programinés jrangos versija, pakeiskite
mygtuky valdymo plokste.
E170 |E2601 |Prarastas CO, jutiklio = Prietaisas toliau veikia. Laidinis CO jutiklis:
rySys = COjy kontrolé nevyksta. = Patikrinkite laidinj CO7 jutiklj.
= Pakeiskite laidu pyne arba CO5 jutiklj.
Belaidis CO, jutiklis:
= |dékite USB duomeny perdavimo siustuva.
= Pakeiskite CO7 jutiklj.
E2602 | CO, jutiklis pranesa apie = Prietaisas toliau veikia. Laidinis CO, jutiklis:

klaidos bliseng

CO7 kontrolé nevyksta.

= Patikrinkite laidinj CO2 jutiklj.
= Pakeiskite laidu pyne arba CO» jutiklj.
Belaidis CO; jutiklis:

= |dékite USB duomeny perdavimo siustuva.
= Pakeiskite CO» jutiklj.
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E171 |E2701 | Prarastas rySys su lauko = Prietaisas toliau veikia. = Patikrinkite ir (arba) sutaisykite lauko oro
oro pasildytuvu = Lauko oro pasildytuvas pasildytuvo maitinimo Saltinj.
igjungtas. = Patikrinkite ir (arba) sutaisykite lauko oro
= Apsauga nuo uzsalimo pasildytuvo saugiklj.
veikia be lauko oro = Patikrinkite ir (arba) sutaisykite lauko oro
pasildytuvo. pasildytuvo signalinius laidus.
= Jei tai nepadeda, pakeiskite lauko oro
pasildytuva.
E2702 | Lauko oro pasildytuvo = Prietaisas toliau veikia. = Patikrinkite lauko oro pasildytuvo
jutiklio klaida = Lauko oro pa&ildytuvas signalinius laidus.
iSjungtas. = Sutaisykite laidy pyne arba pakeiskite
= Apsauga nuo uz3alimo lauko oro pasildytuva.
veikia be lauko oro
pasildytuvo.
E2703 | Lauko oro pasildytuvo = Prietaisas toliau veikia. = Patikrinkite terminius saugiklius
elemento klaida = Lauko oro paSildytuvas = Patikrinkite lauko oro pasildytuvo laidus.
iSjungtas = Sutaisykite laidy pyne arba pakeiskite
= Apsauga nuo uzSalimo lauko oro pasildytuva.
veikia be lauko oro
pasildytuvo.
E172 |E2801 |Prarastas rydys su = Prietaisas toliau veikia. = Patikrinkite ir (arba) sutaisykite tiekiamo
tiekiamo oro pasildytuvu | « Tiekiamo oro pasildytuvas oro pasildytuvo maitinimo Saltinj.
yra iSjungtas. = Patikrinkite ir (arba) sutaisykite tiekiamo
oro pasildytuvo saugiklj.
= Patikrinkite ir (arba) sutaisykite tiekiamo
oro paSildytuvo signalinius laidus.
= Jei tai nepadeda, pakeiskite tiekiamo oro
pasildytuva.
E2802 | Tiekiamo oro padildytuvo | = Prietaisas toliau veikia. = Patikrinkite tiekiamo oro pasildytuvo
jutiklio klaida = Tiekiamo oro pasildytuvas signalinius laidus.
yra isjungtas. = Sutaisykite laidy pyne arba pakeiskite
tiekiamo oro pasildytuva.
E2803 | Tiekiamo oro pasildytuvo | = Prietaisas toliau veikia. = Patikrinkite terminius saugiklius

elemento klaida

Tiekiamo oro pasildytuvas
yra iSjungtas.

Patikrinkite tiekiamo oro pasildytuvo
signalinius laidus.

Sutaisykite laidu pyne arba pakeiskite
tiekiamo oro pasildytuva.
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11 Priezidra

11.1 Bendroji prieziara

Siekiant uztikrinti tinkama prietaiso veikima, svarbu reguliariai atlikti priezidra.

Tinkamai priziGrimas prietaisas turi teigiama poveikj oro kokybei, efektyvumui, triuksmo lygiui ir eksploatavimo
trukmei.

.Brink Climate Systems B.V." rekomenduoja sudaryti prietaiso priezitros sutartj su montuotoju.

11.2 Priezitros intervalas

Toliau nurodyti batini prietaiso ir susijusiu elementu techninés priezidros intervalai.
Sutrumpinkite intervalus, kai atliekant reguliaria technine prieZilira pastebima, kad prietaisas yra labai uzterstas.

NAUDOTO0JO ATLIEKAMA PRIEZIURA
ELEMENTAS VEIKSMAS INTERVALAS
Filtrai Valymas 3 mén.*
Pakeitimas 6 men.*
Sifonas Valymas 12 mén.

* Filtro pranedimas prietaise arba (Svieciantis raudonas $viesos diodas) nurodo, ar filtrus reikia idvalyti, ar
pakeisti. Filtrus valykite tik viena karta, prireikus juos valyti dar karta, juos pakeiskite.
Keliy padéciy jungiklis su filtro indikatoriumi rodo ir filtro pranedima (Sviecia raudonas Sviesos diodas).

MONTUOTOJO ATLIEKAMA PRIEZIURA

ELEMENTAS VEIKSMAS INTERVALAS

Oro jleidimo angos / Valymas 12 mén.
grotelés**
Prietaisas Patikra, ar néra nejprastos busenos ir triukmo 12 mén.
kondensato iSleidimas Patikrinkite ir iSvalykite sifong ir 12 mén.
kondensato iSleidimo vamzdyng
Filtrai Filtry pakeitimas 12 mén.
Prietaiso vidus Prietaiso vidaus patikra ir valymas 36 mén.
Ventiliatoriai Ventiliatoriy patikra ir valymas 36 meén.
Silumokaitis Silumokaicio patikra ir valymas 36 men.
Apéjimo sklendé ir variklis Apéjimo sklendés veikimo patikra ir valymas 36 mén.
Prietaiso korpusas Patikra, ar néra nejprastos busenos, ir korpuso vidaus 48 mén.
valymas

Ortakiai** IStraukimo ortakiy patikra ir valymas 72 meén.
Tiekimo ortakiy patikra ir valymas 96 mén.

** Dél reikiamuy valymo proceddruy pasitarkite su oro jleidimo angu / groteliy ir ortakiy tiekéju.
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11.3 Naudotojo atliekama prieziiira

A Pavojus

Dirbdami su prietaisu, atjunkite maitinimo Saltinj.

Ispéjimas
Blkite atsargUs, kai naudojate suslégtajj org.

Ispéjimas
Niekada nenaudokite prietaiso be filtry.

Ispéjimas
Valydami dalis ir komponentus naudokite neutralaus pH ploviki].
[D Pastaba
Atkreipkite déemes;j ir pazymékite komponenty vietg ir padétj prie$ juos iSimdami, sumontuokite juos lygiai
toje pacioje vietoje ir padétyje.

11.3.1 Filtry valymas ir (arba) keitimas

Prietaiso Sviesos diodas nuolat Sviecia raudonai, rodydamas filtro pranesima, kad filtrus reikia iSvalyti arba
pakeisti.
Veédinimo rezimo negalima reguliuoti mygtuku, kai yra aktyvus filtro pranesimas.
Jeigu prijungtas / jdiegtas:
= 4 padéciy jungiklis su filtro indikatoriumi: 4 padéciy jungiklio Sviesos diodas SvieCia raudonai.
= Brink Air Control”: ekrane rodoma . Filter” [filtras).
= .Brink Touch Control”: ekrane mirksi trikampis ir rodomos raidés ,.FIL".

Filtry valymas arba keitimas:

Atjunkite maitinimo tiekima.

Nuimkite 2 filtry dangtelius.

ISimkite filtrus (atkreipkite demesj j ju padétj).

ISvalykite filtrus dulkiy siurbliu ir vél juos jdékite arba pakeiskite naujais.

. Vél uzdekite filtry dangtelius.

. Vel jjunkite maitinimo tiekima.

. Palaukite, kol bus baigta prietaiso paleidimo procedara.

. Filtro pranesima is naujo nustatykite paspausdami ir 5 sekundes palaikydami prietaiso mygtuka.

. Raudonas Sviesos diodas iSsijungs, filtro pranesimas nustatytas i$ naujo.
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11.3.2 Sifono prieZiura

Nuvalykite sifong minkstu Sepeciu, Siltu vandeniu (ne daugiau kaip 45 °C) ir jprastu neutralaus pH plovikliu.
Sumontave iS naujo, patikrinkite, ar néra nuotékio.

1
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11.4 Montuotojo atliekama priezZiiira

A Pavojus

Dirbdami su prietaisu, atjunkite maitinimo Saltinj.

Ispéjimas
Blkite atsargUs, kai naudojate suslégtajj org.

Ispéjimas
Niekada nenaudokite prietaiso be filtry.

Ispéjimas
Valydami dalis ir komponentus naudokite neutralaus pH plovikl].

(i) Pastaba
Bikite atsargs nuimdami Silumokaitj. Silumokaigio viduje gali bati vandens.

11.4.1 Komponenty iSmontavimas

PrieS nuimdami dalis nuo prietaiso:

= |junkite prietaisa ir leiskite jam paveikti 5 minutes intensyviausio védinimo rezimu, kad patikrintumeéte, ar
nesigirdi triukSmo ir (arba) vibracijos.
Patikrinkite apéjimo sklendés veikima naudodami techninés priezitros priemone.

Patikrinkite lauko oro pasildytuvo (jei sumontuotas) veikima naudodami techninés prieZiGros priemone.
Patikrinkite tiekiamo oro pasildytuvo (jei sumontuotas) veikima naudodami techninés prieZidros priemone.

1 2

‘
AU

N
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A Ispéjimas
Nenukirpkite juostos.
7 8

Atjunkite (4] ventiliatoriaus jungtis

Ease 200 618046-C

Brink / 41



10

1"

Brink / 42 Ease 200 618046-C



UZbaige visus vidiniu daliu prieZidros darbus:
1. Atsargiai sumontuokite dalis atgal | prietaisa.

= Komponenty nuémimo instrukcijas vykdykite atvirkstine tvarka.
2. Prijunkite maitinimo Saltinj.

3. Patikrinkite, ar prietaisas tinkamai veikia esant jvairioms nuostatoms.
11.4.2 Kondensato iSleidimo priezZiiira

Sifono ir kondensato isleidimo vamzdynas (uZ sifono) gali uZsitersti ir uzsikimsti.

1. Atjunkite kondensato iSleidimo vamzdyna.

2. Kondensato isleidimo vamzdynas turi bati iSvalomas suslégtuoju oru ir (arba) Siltu vandeniu (ne daugiau kaip
45 °C temperatdros] ir jprastu neutralaus pH plovikliu.

3. Nuimkite ir isvalykite sifona, (= Sifono prieZidra -> psl. 39).

4. Pakartotinai sumontave patikrinkite kondensato iSleidimo sistema naudodami vandenj, kad nustatytuméte, ar
kondensatas tinkamai iSteka ir néra nuotékiu.

11.4.3 Prietaiso vidaus priezitra

1. ISimkite visas vidines prietaiso dalis - Komponentu iSmontavimas -> psl. 40.

2. |Svalykite vidinj prietaiso korpusa minkstu Sepeciu ir dulkiy siurbliu, kad pasalintuméte visas dulkes ir
tersalus.

3. Patikrinkite, ar prietaiso viduje néra pazeidimy ar kity nejprasty bukliy.

11.4.4 Ventiliatoriy prieziura

/\ Pavojus

Ant ventiliatoriaus variklio korpuso susikaupes purvas gali sukelti ventiliatoriaus variklio perkaitima.

Pastaba
Ter3alai ant sparnuotés gali sukelti vibracija, kuri sutrumpins ventiliatoriy tarnavimo laika.

1. ISimkite ventiliatorius i$ prietaiso — Komponenty iSmontavimas -> psl. 40.

2. Kruop$&iai nuvalykite abu ventiliatorius minkstu $epeciu ir dulkiy siurbliu ir (arba) suslégtuoju oru.
3. Patikrinkite ventiliatorius, ar néra:

= tersaly;

= pazeidimu (menciu / korpuso / anemometro;

= triukédmo:;

= vibracijos;

= korozijos.
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11.4.5 Silumokaicio prieZiira

Ispéjimas
Valydami dalis ir komponentus naudokite neutralaus pH plovikl].

Ispéjimas
Nenaudokite auksto slégio vandenj ar org naudojancio valymo jtaiso — jis gali pazeisti Silumokaicio
membranas.

Démesio
Valykite Silumokaitj prie$ oro srauto kryptj, kad terSalai nepatekty j Silumokait;.

ISimkite Silumokaitj (> Komponentu iSmontavimas -> psl. 40).

ISvalykite prietaiso viduje esancia Silumokaicio zona.
Nuvalykite Silumokaicio iSore minkstu Sepeciu ir dulkiy siurbliu, kad pasalintumeéte visas dulkes ir tersalus.

Silumokaicio vidy igplaukite Siltu vandeniu (ne daugiau kaip 45 °C temperatiros) ir jprastu neutralaus pH
plovikliu.

oL~ -

o

Baige valyti, kruopsciai nuplaukite Silumokaitj vandeniu.
6. Prie$ montuodami i$ naujo palikite Silumokaitj kuo ilgiau isdZiati.

e%,a

11.4.6 Apéjimo sklendés prieziiira

1. ISimkite visas vidines prietaiso dalis & Komponentu iSmontavimas -> psl. 40.

2. Nuvalykite apéjimo sklende minkstu Sepeciu ir dulkiy siurbliu, kad pasalintuméte visas dulkes ir tersalus.
3. Patikrinkite, ar néra pazeidimy ar kitu nejprastu bukliy.
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12 Elektros schema
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1 = Pagrindiné valdymo ploksté UWA2-B c1 = ruda
2 = Keliy padéciy jungiklis (papildomai jsigyjamas priedas) Cc2 = mélyna
3 = drégmés jutiklis (papildomai jsigyjamas priedas) Cc3 = Zalia / geltona
4 = USB jungtis c5 = balta
5 = USB laikmena programinei jrangai naujinti (su prietaisu c8 = pilka
nepateikiama)
6 = Techninés prieZiliros priemonés jungties kiStukas cio = geltona
7 = Bulsenos Sviesos diodas c11 = Zalia
8 = Mygtukas c17 = roziné
9 = apéjimo sklendés variklis
10 = Orotemperatdros jutiklis NTC 2 (istraukiamo oro)
11 = Orotemperatiros jutiklis NTC 1 (lauko oro)
12 = Salinamo oro ventiliatorius (degininé modifikacija)*
13 = Tiekiamo oro ventiliatorius (deSininé modifikacija)*
14 = maitinimo Saltinis 230V, 50 Hz
15 = Brink Air Control (parinktis)
16 = CO, jutiklio ,eBus” (papildomai jsigyjamas priedas)
17 = Veédinimo pagal poreikj sistemos 2.0 perjungiamoji sklendé
(papildomai jsigyjamas priedas)
18 = Lauko oro pasildytuvas (papildomai jsigyjamas priedas)
19 = ,Brink Touch Control” (papildomai jsigyjamas priedas)
20 = X12yra,ModBus” apkrovos rezistoriaus (120 Q) jungiklis; (nuimkite,
jei ,ModBus“ sistemoje jau yra apkrovos rezistorius).
,ModBus” taikymui nuimkite X121 ir X122 jungiklius.
21 = ModBus sistemos kistukas (papildomai jsigyjamas priedas)
E] Pastaba

* Kairiné modifikacija: 12 = tiekiamo oro ventiliatorius ir 13 = Salinamo oro ventiliatorius.
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13 Priedy elektros jungtys

13.1 Keliu padéciu jungiklio prijungimas

Keliy padéciy jungiklis turi bati jungiamas prie pagrindinés valdymo plok&tés X14 tipo modulines jungties. Sia
moduline jungtj X14 galima rasti valdymo plokstés gale, prietaiso virsuje. Priklausomai nuo prijungto keliu
padéciy jungiklio tipo, reikia naudoti RJ11 arba RJ12 kistuka.

i Keturiu padéciy jungiklis su filtro indikacija (geriausia parinktis): RJ12 kistuka batinai
@2 montuokite kartu su 6 gyslu moduliniu (telefoniniu) kabeliu.

Triju padéciu jungiklis be filtro indikatoriaus: RJ11 jungtj batinai montuokite kartu su 4 gysly
@3 moduliniu (telefoniniu) kabeliu.

13.1.1 Keliy padéciy jungiklio su filtro indikatoriumi prijungimas
Prijunkite 4 padéciy jungiklj su filtro indikatoriumi, kaip aprasyta toliau.

Prijungtas jungiklis pradés veikti i$ karto po prijungimo, jokiu parametry keisti nereikia.

A | .
® (-
‘ Y

\
~

A =, Ease 200" prietaisas.

B =4 padéciy jungiklis su filtro indikatoriumi.

C = modulinis [telefoninis] kabelis: Pastaba: Naudojamo modulinio (telefoninio] kabelio abiejy moduliniy kistuky fiksavimo
Iskysos turi bati nukreiptos j ta pacia puse, kaip ir Zyméjimai ant modulinio C1-Cé laidy spalvos gali skirtis priklausomai nuo
naudojamo modulinio kabeljo tipo.
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13.1.2 Papildomo keliu padéciu jungiklio su filtro indikatoriumi prijungimas

Prijunkite kelis 4 padéciu jungiklius su filtro indikatoriumi, kaip aprasyta toliau.
Prijungti jungikliai pradés veikti i$ karto po prijungimo, jokiu parametry keisti nereikia.

RJ12/6

\
~ cé cé -

A=, Ease 200" prietaisas.

B1 = keliy padéciy jungiklis su filtro indikatoriumi.

B2 = papildomas keliy padéciy jungiklis su filtro indikatoriumi.

C = skirstytuvas.

D = modulinis (telefoninis] kabelis: Pastaba: Naudojamo modulinio (telefoninio] kabelio abieju moduliniy kistuky fiksavimo
Iskysos turi bati nukreiptos j ta pacia puse, kaip ir Zyméjimai ant modulinio C1-Cé laidy spalvos gali skirtis priklausomai nuo
naudojamo modulinio kabeljo tipo.
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13.2 Belaidziu valdikliu ir jutikliu prijungimas

.Brink” sitlo serija, sudaryta i$ nuotoliniy valdikliy / jutikliu, kuriuos galima prijungti prie Silumos atgavimo
sistemos (G) per USB siystuva / imtuva [F). Sia serija sudaro 5 tipy belaidziai nuotoliniai valdikliai / jutikliai (A-E).
Galima jsigyti ir papildoma signalo stiprintuva (H).

Informacijos apie belaidZio (-iy) valdiklio (-iy) / jutiklio (-iu) prijungima, nustatyma ir veikima rasite atitinkamame
vadove .. Brink Climate Systems B.V." svetaingje.

Q

]

2

FILTER/
SERVICE

N

® N

1 2
AUTO
T Sewvce
O 3

N

A = belaidis 3 padéciy jungiklis

B = belaidis CO2 jutiklis su 3 padéciy jungikliu
C = belaidis RH jutiklis su padidinto greicio funkcija

D = belaidis CO, jutiklis

E = belaidis RH jutiklis

F = belaidis siystuvas / imtuvas
G = silumos atgavimo jrenginys su USB jungtimi [pvz., . Ease 200°)
H = [pasirinktinis] signalo stiprintuvas

E

Ease 200 618046-C
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13.3 Brink Air Control prijungimas

E] Pastaba

Laidas i$ ,Air Control“ jungties 1 kaiS€io nuvedamas j X17 jungties 2 kaistj, o laidas i3 ,Air Control“ jungties
2 kaiscio — j X17 jungties 1 kaistj.

Prijunkite ,Brink Air Control”, kaip aprasyta toliau. Taip pat skaitykite .,Air Control” vadova.
Prijungus .Air Control” veiks i$ karto, parametry keisti nereikia.

A =, Ease 200" prietaisas.
B =, Air Control” [papildomai sigyjamas priedas).
C = avigysliar valdymo kabelial.

D = Zalia dviejy poliu sraigtiné jungtis valdymo plokstés X17 padétyje.
(i) Pastaba

Air Control palaiko Ease 200 nuo 18-0sios programinés jrangos versijos.

13.4 Brink Touch Control prijungimas

[I] Pastaba

Laidas i$ ,, Touch Control“ jungties 1 kaiS€io nuvedamas j X17 jungties 2 kaistj, o laidas i§ ,Touch
Control“ jungties 2 kaisCio — j X17 jungties 1 kaist;.

Prijunkite .Brink Touch Control”, kaip aprasyta toliau. Taip pat skaitykite .Touch Control” vadova.
Prijungus .Touch Control” veiks i$ karto, parametru keisti nereikia.

A =, Ease 200" prietaisas.

B =, Touch Control” pagrindiné plokste.

C = avigysliar valdymo kabeliar.

D = Zalia dviejy poliy sraigtiné jungtis valdymo plokstés X17 padétyje.
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13.5 Drégmeés jutiklio prijungimas

A Pavojus

Dirbdami su prietaisu, atjunkite maitinimo Saltinj.

RH jutikli prijunkite, kaip aprasyta toliau, taip pat zr. RH jutiklio vadova.

IS prietaiso priekinio dangcio iSsukite 2 T20 varztus.

Priekinio dangcio virsy atitraukite nuo prietaiso.

Nukelkite priekinj dangtj nuo atramy ir atitraukite nuo prietaiso.

ISsukite 2 varztus (T20] i$ valdymo plokstes dangtelio.

Nuimkite valdymo plokstés dangtel;.

RH jutiklio kabelj (E) prijunkite prie valdymo plokstés X07 padéties.

Vél uzdekite valdymo plokstés dangtel].

Vel uzdeékite priekinj dangtj ant prietaiso.

Vadovaukités RH jutiklio jjungimo parametrais 7.1 ir 7.2, zr. - Nuostatos -> psl. 60

R A L

| Vi.— /

A = priekinis dangtis E = RH jutiklio kabelis (pateikiamas RH jutiklio rinkinyje)
B =, Ease 200" prietaisas F = RH (drégmeés) jutiklis
C = valdymo ploksté G = iStraukiamo oro ortakis

D = valdymo plokstés dangtelis

Ease 200 618046-C
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13.6 CO2 jutiklio prijungimas

E] Pastaba

Laidas i§ CO» jungties 1 kaiS¢io nuvedamas j X17 jungties 2 kaistj, o laidas i§ CO» jungties 2 kaiS&io —
X17 jungties 1 kaist;.

Prijunkite CO7 jutiklj (-ius), kaip nurodyta toliau. Taip pat perskaitykite CO; jutiklio vadova.
= Galima prijungti daugiausiai 4 CO2 jutiklius.
= Tinkamai nustatykite dvieju padéciu jungiklius pagal prijungta CO> jutiklj.

= 6.1 parametras naudojamas COy jutiklio (-iy) funkcijai jjungti - prietaiso basena ON (JJUNGTI) arba OFF
(ISJUNGTI.

= Jeireikia, nustatykite kiekvieno CO jutiklio (-iy) maZiausia ir didZiausig PPM verte 6.2-6.9 parametruose.
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A =, Ease 200" prietaisas

B = dvigyslis valdymo kabelis, skirtas 24V maitinimo saltiniui juodi kistukail
C =.eBus " prijungimo dvigyslis valdymo kabelis (Zali kistukai]

D =CO0s jutikliar
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13.7 Védinimo pagal poreiki sistemos prijungimas

Naudojant védinimo pagal poreiki sistema, védinima galima reguliuoti priklausomai nuo oro kokybés dviem
skirtingoms patalpu grupéms. Ventiliavimo poreikio derinima su paklausa grindZiamu ventiliavimu galima atlikti
dviem skirtingais bidais, t. y. remiantis CO» matavimais arba laiko programa. Siam tikslui galima isigyti du
skirtingus jrangos rinkinius. Taip pat iSlieka rankinio valdymo galimybé naudojant papildoma keliy padéciu
jungiklj.

Informacijos apie védinimo pagal poreikj sistemos 2.0 nustatyma, veikima ir prijungima ieSkokite kartu su
védinimo pagal poreikj jrenginiu pateikiamoje montavimo instrukcijoje.
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1 =védinimo pagal poreikj sistemos perjungiamoyji sklendé

2=24 VNS galia

3=, Brink Air Control”

4 = perjungiamosios sklendés variklis

5 =,Ease 200" prietaiso .eBus " jungtis X17

6 = COy jutikliai [taikoma tik tada, kai védinimo poreikis vertinamas pagal CO»)
7 = védinimo pagal poreikj valdymo plokste

8 = PCB perjungiamosios sklendés dviejy padeciy jungiklio nuostata
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13.8 Lauko oro pasildytuvo prijungimas

E] Pastaba
Prie prietaiso prijunkite tik 1 lauko oro paSildytuva.

Prijunkite lauko oro pasildytuva, kaip aprasyta toliau. Taip pat perskaitykite lauko oro pasildytuvo vadova.

= Sumontuokite lauko oro pasildytuva prietaiso iSoriniame ortakyje.

= Prijunkite signalo laida prie prietaiso X17 jungties.

= Nemontuokite lauko oro pasildytuvo apversto!

= Teisingai nustatykite lauko oro pasildytuvo dviejy padéciy jungiklius (G).
= Teisingai nustatykite 5.1 parametra.

= Baige montuoti, prijunkite maitinimo kistuka prie 230 V jtampos.

A =, Ease 200" prietaisas.

B = valdymo plokstés UVP]T.

C = sildymo elementas.

D = temperataros jutiklis.

E = oro srauto kryptis.

F = Silumos ribotuvas (2 vnt.).

G = . Fase 200" lauko oro pasildytuvo dviejy padéciy jungiklio nuostata
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13.9 Tiekiamo oro pasildytuvo prijungimas

[D Pastaba
Prie prietaiso prijunkite tik 1 tiekiamo oro paSildytuva.

Prijunkite tiekiamo oro pasildytuva, kaip aprasyta toliau. Taip pat perskaitykite tiekiamo oro pasildytuvo vadova.

= Sumontuokite tiekiamo oro paSildytuva bisto tiekiamo oro ortakyje.

= Prijunkite signalo laida prie prietaiso X17 jungties.

= Nemontuokite tiekiamo oro pasildytuvo apversto.

= Teisingai nustatykite tiekiamo oro pasildytuvo dviejy padéciu jungiklius (G).
* Prietaise teisingai nustatykite 5.1 ir 5.3 parametrus.

= Baige montuoti, prijunkite maitinimo kistuka prie 230 V jtampos.

%A
AU UL /

A =, Ease 200" prietaisas.

B = valdymo plokstés UVP]T.

C = sildymo elementas.

D = temperataros jutiklis.

E = oro srauto kryptis.

F = Silumos ribotuvas (2 vnt.).

G = .. Fase 200" tiekiamo oro pasildytuvo dvieju padéciy jungiklio nuostata
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14 Techninés priezidros dalys

14.1 Techninés priezidros prekiu iSskleistas vaizdas

Ease 200 618046-C
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14.2 Techninés prieZiuros daliu sarasas

Nr. Dalies pavadinimas Prekes kodas

1 Filtry dangteliai (2 vnt.) 532977

2 Priekinis dangtis 533046

3 ,1SO Coarse 60%“ klases filtras (2 vnt.)* 532994

4 Ventiliatoriaus laikiklis (1 vnt.) 533049

5 Apéjimo sklendés su varikliu komplektas 533048

6 Mygtuky valdymo ploksté 532979

7 Pagrindiné valdymo ploksté** 532978

8 Tvirtinimo laikiklis 533044

9 Kabeliy rinkinys 533043

10 Tinklo kistukas ir kabelis, 230 V*** 532756

11 Lauko oro temperatiros jutiklis NTC1 10K 531775

12 IStraukiamo oro temperatiros jutiklis NTC2 10K 531775

13 Sifonas 532762

14 Ventiliatorius (1 vnt.) (be ventiliatoriaus korpuso)**** 533042

15 Silumokaitis 533041

* Filtrus taip pat galima uZsisakyti per svetaine www.brinkclimatesystems.nl

*k Keisdami pagrindine valdymo plokste, visada naudokite techninés priezitiros priemone, kad nustatytuméte teisinga
dviejy padéciy jungiklio verte ir serijos numerj. Neturint teisingos dviejy padéciy jungiklio vertés jrenginys
NEVEIKS! Informacijos ieSkokite - Techninés prieZitros daliy uZzsakymas -> psl. 59

***  Ant maitinimo kabelio yra valdymo plokstés jungtis. Jj keisdami visada uZsisakykite pakaitinj maitinimo kabelj i$
,,Brink Climate Systems B.V.".
Siekiant iSvengti pavojingy situacijy, paZeista tinklo jungtj gali keisti tik kvalifikuotas specialistas.

*¥*xx  Brink Climate Systems B.V.” tiekia skirtingy tiekéjy ventiliatorius su tuo paciu techninés priezitiros prekés numeriu.
Visi uzsakyti ,,Ease 200“ ventiliatoriai yra suderinami su Siuo prietaisu.

Ispéjimas

Pagrindinéje plokstéje nenustacius teisingos dviejy padéciy jungiklio vertés, prietaisas neveiks!

Kai uzsakoma pakaitiné pagrindiné valdymo plokste, jdiegus valdymo plokstéje reikia teisingai uzprogramuoti
dviejy padéciu jungiklio nuostatas ir serijos numer;.

Nustatykite dvieju padéciu jungikl ir serijos numerj valdymo plokstéje, naudodami techninés priezZilros priemone
skirtuke .Diagnostika”.

Dvieju padéciy jungiklio verte galima rasti tipo ploksteléje (3 skaitmenys, esantys remelio su jrenginio
pavadinimu desinéje, paciame kraste, pirmasis 0 nejvedamas).
Serijos numerj taip pat galima rasti tipo ploksteléje.

Tipo plokstelé yra prietaiso virsuje ant valdymo plokstés dangtelio.
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433108249999

00 4/0 L

erial number :433100249999
5 T
| ( 054

Maximum current consumption X A
Average power consumption xx W
Power supply 230 V ~ 50 Hz

= ¢

O 7 OO
{j (:) <:> (5 IR

Adres zie installatievoorschrift.

Adresse sehe Installationsanleitung.
Address see installation manual.

L'adresse voir le reglement d'installation.

Ease 200 618046-C



14.3 Techninés prieZitros daliu uzsakymas

UZsakydami atsargines dalis, be prekés kodo (Zr. iSardyto prietaiso vaizda), nurodykite ir rekuperatoriaus tipa,
serijos numerj, pagaminimo metus bei atsarginés dalies pavadinima:

Pavyzdys

Prietaiso tipas Ease 200
Serijos numeris 433100250101
Gamybos metai 2024

Dalis Ventiliatorius
Prekés kodas 533042

Kiekis 1
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15 Nuostatos

(i) Pastaba
Isitikinkite, kad reguliuojate tinkama parametra
Patikrinkite parametry sgrase pateikiama parametro aprasyma palygindami jj su apraSymu, rodomu ,Brink
Air Control” arba techninés priezidros priemonés ekrane / rodinyje.

.Ease 200 prietaiso nuostatos:

1 Oro srautas
0 arba reguliuojama nuo 50 m3val. iki
1,1 Oro srauto nuostata 0 50 m3/val. 200 m¥val. (negali bati didesné nei 1.2
parametras)
Reguliuojama nuo 50 m3val. iki 200 m%/
1,2 Oro srauto nuostata 1 75 m¥val. val. (negali b.utl d|vdesn.e n?' 13
parametras ir maZesné nei 1.2
parametras)
Reguliuojama nuo 50 m¥val. iki 200 m%/
1,3 Oro srauto nuostata 2 100 m3val. val. (negali b.un dideS’Te ne.:l 14
parametras ir mazesné nei 1.2
parametras)
Reguliuojama nuo 50 m%val. lki 200 m¥
1,4 Oro srauto nuostata 3 150 m¥val. val. (negali bati mazesné nei 1.3
parametras)
1,5 Disbalansas leistinas Taip Taip / ne
1,6 Disbalansas (atviras Zidinys) 0% 0% —20%
L . -15% / +15% ventiliatoriaus nuostatos Verté
1,7 Tiekiamo oro nuokrypis 0% vertes perskaitiuota j
nustatytaja
1o o e y
18 Zalinamo oro nuokrypis 0% 15A.> / +15% ventiliatoriaus nuostatos srauto verte, r.
vertes ekrane
1,19 Standartinis védinimo rezimas | 1 Oarbal
2 Apéjimo sklendé
- Automatinis
2,1 Apéjimo sklendés rezimas Automatinis - Apéjimo sklendé uzdaryta
- Apéjimo sklendé atidaryta
22 ABeJImO sk’!endes temperatira 24°C 15 °C - 35 °C
IS pastato
23 /-\.pv)ejlmo”sklendes temperatdra 10°C 7°C-15°C
1S lauko
2,4 Apéjimo sklendés histerezé 2°C 0°C-5°C
2,5 Apéjimo stiprintuvo rezimas | 13J. (,,OFF*) . /18). (,,OFF“)
2,6 Apejimo stiprintuvo 3 0,1,2arba3
ventiliatoriaus nuostata
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3 Apsauga nuo uzsalimo
3,1 Uzsalimo temperatira -1,5°C -1,5°C/+1,5°C
4 Filtro pranesimas
4,1 Liko dieny iki filtro pranesimo | 90 1-365 dienos
4,3 Filtro nustatymas i$ naujo Ne Taip / ne
5 ISorinis oro Sildytuvas
Lauko oro pasildytuvas < “ ¢ “
51 jjungtas arba igjungtas ISJ. (,OFF“) 1. /1S). (,,OFF)
5,2 Tiekiamo oro pasildytuvas 13). (,OFF) 1./ 13). (,OFF)
jjungtas arba iSjungtas
53 Tiekiamo f)ro pasildytuvo 21 °C 15 °C - 30 °C
temperatura
6 CO, jutiklis
eBus CO, jutiklio iSjungimas ir | . «
61 eBus FH2 ) Jung 13). (,OFF) )./ 13). (,OFF)
jjungimas
6,2 Min. PPM ,,eBus” CO, jutiklis 1 | 400 PPM
Maks. PPM ,,eBus” CO, jutikli
63 ) axs EBuST =R RS 1500 PPM
6,4 Min. PPM ,,eBus” CO; jutiklis 2 | 400 PPM
Maks. PPM ,,eBus” CO> jutikli
6,5 ) axs »eBus” COz jutiklis | 105 ppmt
400-2000 PPM
6,6 Min. PPM ,,eBus” CO, jutiklis 3 | 400 PPM
Maks. PPM ,,eBus” CO, jutikli
6,7 ; axs EBUST DR JUKIS 14900 PPM
6,8 Min. PPM ,,eBus” CO; jutiklis 4 | 400 PPM
Maks. PPM ,,eBus” CO, jutiklis
6,9 4 1200 PPM
7 Drégmes jutiklis
71 Drégmes jutiklio jjungimasir | & e 1. / 18J. (,OFF)
iSjungimas
+2 = jautriausias
7,2 Drégmeés jutiklio jautrumas 0 0 = pagrindiné nuostata
-2 = matziausiai jautrus
8 Kaskadinis sujungimas
0t/m9
8,1 Prietaiso nuostata 0 (pagrindinis) (0=pagrindinis; 1 t/m 9 = pavaldusis 1
t/m pavaldusis 9)
12 Centrinis Sildymas + $ilumos atgavimas
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12,1 Blsena 13J. (,,OFF“) 1. /18). (,,OFF“)

14 Rysiai

14,1 Bus jungties tipas ModBus 18). / ,InternalBus“ / ,,ModBus"

14,2 PavaldZiojo prietaiso adresas | 20 1-247 Tik ModBus
. 1200/ 2400/ 4800/ 9600/ 19k2/ .

14,3 Sparta bodais 19k2 38Kk4/56k/115K2 Tik ModBus

14,4 Paritetas Lyginis Jokio / lyginis / nelyginis Tik ModBus

16 ISeinamasis signalas

16,1 I$einamasis signalas 13). (,,OFF“) 15J. / tik filtras / tik triktis / fltras ir Jungtis X19

triktis / iSorinis kontaktas
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16 Atitikties deklaracija

Si atitikties deklaracija i§duodama vien gamintojo atsakomybe.

Gamintojas: Brink Climate Systems B.V.

Adresas: P.0. Box 11

Gaminys: Ease 200
Cia nurodytas gaminys atitinka Sias direktyvas:
¢ 2014/35/ES
¢ 2014/30/ES
¢ 2009/125/ES
¢ 2017/1369/ES

¢ RoHS 2011/65/ES

NL-7950 AA, Staphorst, Nyderlandai

(OJEU L 96/357; 29-03-2014)
(OJEU L 96/79; 29-03-2014)
(OJEU L 285/10; 31-10-2009)
(OJEU L 198/1; 28-07-2017)

(OJEU L 174/88; 01-07-2011)

Cia nurodytas gaminys iSbandytas pagal toliau nurodytus standartus:

¢ ENIEC 55014-1:
¢ EN IEC 55014-2:
¢ EN IEC 61000-3-2:

¢ EN 61000-3-3:

¢ EN 60335-1:

¢ EN 60335-2-40:

¢ EN 62233:

Staphorst, 18-11-2024

2021

2021

2019 + A1:2021

2013 + A1:2019 + A2:2021

2012 + AC:2014 + A11:2014 + A13:2017 + A1:2019 +
A2:2019 + A14:2019 + A15:2021

2003 + A11:2004 + A12:2005 +AC:2006 + A1:2006 +
A2:2009 + AC:2010 + A13:2012

2008 + AC:2008

R.J.F. Maassen
Salies sildymo ir védinimo vadybininkas, Nyderlandar
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17

ERP vertes

Ease 200 techniniy duomeny lapas pagal Ecodesign (ErP), Nr. 1254/2014 (IV prieda)

Gamintojas: Brink Climate Systems B.V.
Modelis: Ease 200
Metines Metinés Zildymo
Kimato [y 0 SECverté |SEC | elektros cantaunos [ KHS]
juosta y P (kWh/mz/a) |klasé |sanaudos (kWh) P
(AEC) (kWh)
Rankiniu badu -36,27 A 371 4486
Laikrodinis valdymas -37,27 A 339 4507
Vidutinis —
1x jutiklis (RH/CO,/VOC) -39,15 A 280 4548
2 ar daugiau jutikliy (RH/CO,/LO)) -42,42 A+ 183 4631
Rankiniu badu -73,80 A+ 908 8776
. Laikrodinis valdymas -75,00 A+ 876 8817
el 1x jutiklis (RV/CO,/VOC) 77,28 A+ 817 8898
2 ar daugiau jutikliy (RH/CO,/LO)) -81,34 A+ 720 9060
Rankiniu badu -12,14 E 326 2029
. Laikrodinis valdymas -13,03 E 294 2038
IHLS 1x jutiklis (RH/C0O5/VOC) -14,68 E 235 2057
2 ar daugiau jutikliy (RH/CO,/LO)) -17,50 E 138 2094

Védinimo jrenginio tipas:

Subalansuoto gyvenamuyjy patalpy védinimo prietaisas su
Silumos atgavimo funkcija

Ventiliatorius:

EC — ventiliatorius su bepakopio valdymo sistema

Silumokaicio tipas:

rekuperacinis kryZmiskai-priessrautinis Silumokaitis

Siluminis efektyvumas

87%

DidZiausias oro srautas: 200 m3/val.
DidZiausia vardiné galia: 152 W
Garso galios lygis Lwa: 43,7 dB(A)
Atskaitos oro srautas: 140 m3/val.
Atskaitos slégis: 50 Pa
Savitoji naudojama galia (SEL): 0,26 Wh/m?3

Valdymo koeficientas:

1,0 su keliy padéciy jungikliu

0,95 su laikrodiniu valdikliu

0,85 su 1 jutikliu

0,65 su dviem ir daugiau jutikliy

Nuotékis*

Vidinis

1,40%

1Sorinis

0,90%

UzZsitersusio filtro indikatoriaus vieta

Nuolat $vieciantis raudonas $viesos diodas ant prietaiso / ant
keliy padéciy jungiklio (Sviesos diodas) / ant ,,Brink Air

Control“ arba <Touch_Control.

Démesio! Optimalaus energinio naudingumo bei sklandZios
eksploatacijos sumetimais reikia reguliariai tikrinti, valyti ir keisti
filtrus.

Montavimo instrukcija internete:

http://www.brinkclimatesystems.nl/nl-nl/professionals

Apéjimo sklendé:

Taip, 100% apylanka

*
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Matavimus atliko TZWL pagal standartg EN 13141-7
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Klasifikacija nuo 2016 m. sausio 1 d.

SEC klasé (vidutinio klimato juosta)

SEC verté (kWh/m?%a)
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18 Perdirbimas ir utilizavimas

Brink / 66

X Jokiu bGdu neidmeskite kartu su buitinémis atliekomis!
—

Pagal atlieku utilizavimo jstatyma Sie komponentai, kad neuzterstu aplinkos,
privalo bdti pristatyti jatitinkamas surinkimo vietas perdirbti ir utilizuoti:

= Senas jrenginys

= Nusidevejusios dalys

= Sugedusios konstrukcines dalys

= Elektros ir elektronikos atliekos

= Aplinka tersiantys skysciai ir alyvos
Tausojant aplinka reiskia rdsiuojant pagal medZiagu grupes, kad bity pasiektas
didZiausias pagrindiniumedZiagy perdirbimas maziausiai pakenkiant aplinkai.
1. Aplinkos tausojimo tikslais pakuotes i$ kartono, perdirbamo plastiko ir

uzpildancia medziaga iSplastiko utilizuokite atitinkamose perdirbimo sistemose
arba vertingy Zaliavu istaigose.

2. Laikykités galiojanciu Salies ir vietiniy potvarkiuy.
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Brink Climate Systems B.V.

Wethouder Wassebaliestraat 8, NL-7951SN Staphorst
T:+31(0) 5224699 44

E: info@brinkclimatesystems.nl
www.brinkclimatesystems.nl
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